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JCacacsangil meglepetés

a Magyar NOk Lapja
nagysikerd konyvei

Mindenkinek értékes, kedves ajandék!

Nagy visszhangot keltettek mar eddig is ezek a konyvek
olvaséink korében, amelyeket ebben az Unnepi sorozatban
olvasoéink szives figyelmébe ajanlunk:

fi  PAPI' JENO: KRONIKAK KONYVE azokat a fényes
emlékl radidkronikékat tartalmazza, amelyeket a k&zon-
ség sz(inni nem akard lelkesedéssel reklamalt. A nyom-
tatdsban most Ujra felzenduinek a hires radidkronikak s
a nemes élmény sulyaval Gjb6l hoditanak. A magyar
kozonség legszélesebb rétegei frissilnek fel a melegszivi
ir6. kivalé esztétikus és kritikus napsugaras derdjében,
alkot6é optimizmuséban, mély lirdjaban.

>

.w FARKAS IS1\\N SAN I A MARIA romantikus regé-
nyében Kolumbus Krist6f csodalatos eseményekben gazdag
felfedezé atjat irta meg a kitlinG ir6. Ebben a regényben
megelevenedik el6ttiink az az izgalmas hajéut, amelyen
Kolombus Krist6f elindult Amerika felfedezésére. Lélek,
zetelallit6 események torlédnak a regényben, amely a
zseni hibait és erényiul oly kozel hozza az olvaséhoz.

L>E\ES GYORGY: ROMEO VACSORAJA n lei/szen-
zacidsabb regény a szinészek mindig titokzatos, excent-
rikus, komédias, agalé életébdl. Erdekfeszitéen szines, el-
biivol6. elragadtatott vildg ez. Féktelen vidam és féktele-
nul szomora s azért olyan frappans hatast, mert a kivalo
ir6-szinmivész is igja ennek a kulén vilagnak, ahol ne-
vetve sirnak és sirva nevetnek. Nemes eleganciaval hozza
az olvas6 elé emberi és szinészi mivoltukban regényének
nem mindennapi hdseit.

SZEN H.YORGYI FERENC: A SZERELEM VISSZA
HIV legljabb és egyik legszebb, niélyjelentéségii mai
regénye a gazdag irodalmi sikerekben kivalé irénak. Egy
fiatal svéd mérnok a hése, aki izgalmas  kartyacsataban
millidkat veszit és milliokat keres munkaval. Yilagotiaré
atjdban 0j szerelmek, Uj szép n6k tdmadjak meg a szivét.
Egy idedlis, nagy szerelem hatdsa al6l nem tud szaba-
dulni. Magyar kislany jésaga, tisztasaga, szerénysége fékezi
le. Szerelem, optimizmus és romantika eposza ez a regény.

AZ | RIIAZ ABECEJE: praktikus tanacsaival Kitiné
kalauz a téarsasagi szokasok, latogatas, Oltozkodés, fogadas
s az osszes tarsadalmi problémak Utveszt6jében. Ezek az
ismeretek biztos, nyugodt fellépést, Onbizalmai adnak
mindenkinek. Orvosi felviladgositast taldlnak benne a fiatal
anyak csecsemdgondozasrol. taplalasrél. Tanaccsal szolgal
az otthon In-rendezésében, szépitésében. Tanit héaztartas-
vezetésre. egyszer(i és taplalo ételek készitésére. Palya-
vélasztas kérdésében is tadjékoztat. Foglalkozik konyha- és
virdgkertészettel

VF K<>HSZEI<( HECEPTKONYV: (ion Kitling, Kkinréboll
receptet tartalmaz, a mai kovetelményeknek és lehet&sé-
geknek figyelembevételével. Nélkulozhetetlen minden hazi-
asszonynak. mert sok Gj ételreceptjéio>' fl gyakorlott hazi-
asszonyoknak is nagy segitség. 4 kevésbé gyakorlott fiatal
asszonyok megbecsulhetetlen segédeszk6zh6z iutnak e
konyv altal. Nélkile nem egyszer akadnanak fenn f6zési
gondjaik kozott

A nagy gonddal kivalogatott 6 darab konyvet képben is bemutatjuk.
Az Unnepi ajandékozéds hangulatat fejezi ki a finom, izléses, szines
kdnyvtok, amibe ezt az irodalmi sorozatot elhelyeztik.

A j6 konyvnél nincs értékesebb ajandék, mert ez mindent pétol, amire
a mai viszonyok kozott a szellem kielégitésére még fokozottabban van
szilkség. Nemcsak pihenteté és szoérakoztaté, de kiemeli az embert a
hétkdznapok sulyos gondjainak terhei koézil. lgazi 6érémet szerz6 meg-
lepetést kardcsonykor, az ajandékozas legmelegebb Unnepén, csak
konyvvel szerezhetiink a holgyeknek, akik szellemileg olyan kozel all
nak ma is az irodalomhoz, mert 6k maguk is. mint ihletik, vesznek
részt a mivészek alkotésaiban.

Fgy érezzik, hogy az ismertetett hat kit(ind konyvre minden csaladban
nagy szilkség van és amikor ezeket valasztottuk ki karacsonyi ajandé-
kul kedves olvaséinknak, hisszik, hogy j6 szolgalatot tettiink vele.
Ezt vésaroljak kedves hozzatartozoéiknak, ismerGseiknek, barataiknak,
mert nemcsak ajandékot adnak, hanem orémet is szereznek vele, akit
ebben az értékét joval meghaladd ajandékban részesitenek.

A < darab értékes kon.vv. szép tokban
rendkiviul kedvezményes aron porto-
koltséggel egyutt S pengd 50 i'illéi*.
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A HORTHY--VARAZS

Ahelyett, hogy megismételném Kormanyzé
Urunk névnapja alkalmabol a nemes személyét
illet6 torténeteket és jelz6ket, hadd mondjak
el inkdbb villandsnyi élményt, amelyet magam
éltem meg egy Mikulés-napon a falusi nép ko-
rében. Azt hiszem, Horthy Miklds nemcsak a
a falusi sulykolt foldpadléju szoba olajmécs-
vilagl estéjének éjszakadba felejtkezd beszél-
getésében, az ottani emberek lazasszem{ ra-
figyelésében is, — és torténelmi kildetése sze-
rint talan ez az élete dont6, mért ez az élete
halhatatlan. Ezért, mikor személyesen lathatom
egy Unnepélyen, a parlament diszilésén, vagy
szinhé&zi paholyaban, kemény és mégis deriisen
szeretetteljes arcélét, harmonikus és magabiz-
tos magyar tartdsat: nem UGgy nézem, mint
egyetlen, magaba zart sorsi embert, mert ko-
rotte ott érzem az emberek széazezreinek, mil-
lidinak &raml6 gondolatait, mint él6 atmoszfé-
rat, légkort, mely a Karpatok vonalan beltl
hozza kapcsolodik, bel6le taplalkozik, — s ar-
can az 6rok magyar Id6t latom.

Nem iskolaban és tankonyvbdl tanultam ilyen-
nek latni Horthy Miklést; megkisérlem el-
mondani, hogy mibél...

*

H6 el6tti szél fajt, a falu esti harangszavat
foszlanyokra tépve vitte messze a nedves, s6-
tét mez6tablakra. Kisfil voltam és borzasztd
elhagyott, mert nem mehettem haza: a test-
vérem ragalyos betegségben fekudt otthon a
hazunkban és engem kiadtak Gyorék Mdzsi
bacsiékhoz néhany napra, amig majd bevisz-
nek a varosba a nagybéatydmékhoz. Az otthon-
talansag, az idegenbe val6 szdml(izetés, az is-
meretlen szoba és agy gondolata Ugy rémitett,
mintha a pincékbél fellopakodd fagyoskezii
bakaszok akarnanak elrabolni ezen az éjsza-
kan. Azonban Gyorék Mozsi béacsiék az ..un-
nepl6-szobaban" hatalmas dorombolasra fiitot-
ték be a kemence-kélyhat, a vetett agyban a
kékcsikozasu dunyha keményits- és Gjvaszon-
«zagl huzata atmelegedett mar és olyan oriasi

IRTA 1ZSAK-GYARMATHY LASZLO

volt, hogy elbudjhattam alatta a bakaszok eldl;
a ,sifonér" tetején a melegtdl joillatian léleg-
zettek fel a sorba rakott piroscirmos almék és
vacsora utdn még mézzel ledntott diét adott
be Orzse néni kistdnyérban az agyam mellé.
Valami azéta is olthatatlan szerelemre gyul-
tam a parasztszoba irant; s mar csak egy faj-
dalmam volt, hogy ma éppen Mikulas-estéje
van és reggelre ide biztosan nem jon hozzam
a Mikulds. Azért, mikor vetkeztem, a cipm-
mel, harisnydban és labujjhegyen, mégis az
ablakhoz 6vakodtam. De nagyon megijedtem,
mikor a cipémet odahelyeztem, mert az abla-
kon tal egy lehajlé kopar di6éfadgrél nagy,
fekete kanyamadéar figyelte éppen a cseleke-
detemet. Rohantam vissza + nunyha ala. ,,Vége!
Ide mar nem jon a Mikulés!" — Kiéltottam ott
rémulten magamnak és sirasra készul6 szajjal
aludtam el.

Reggel azonban tele volt mind a két cipém
ajandékkal, de nemcsak azok, hanem az egész
ablak koze. A csabité nyaldnksagokon kivil
fabdl faragott kicsi szekér varakozott ott ram,
melyen 16cs és abroncs is volt. Estére pedig
Mikulds-Unnepséget rogtonoztek, amelyre sza-
mos gyerek jott még oda, mind maskaréba 6l-
tozve. A sok riadalomtél azutan Ggy meg-
éheztiink, hogy o©rzse néni alig tudta elnyug-
tatni a talakba néz6 szemiinket. Akkor aztan
lehuztdk a nagy tolgyfaasztalr6l a széttes len-
kend6t és oda kaptam a Mikulds-napi val6sa-
gos kis szekeret, amelynek végtelenil forgat-
tam a kerekét és igazitottam a rudjat.

oregek és kicsik dltink az asztal korul, fejunk
felett a petréleumlampa sarga langja zizegett.
Mozsi bécsi, aki kilénben kalendariumtudo
ember volt, akkor azt mondta: tudom-e én,
hogy ezt a szekeret Horthy Mikléstél kaptam?
— Hogy lehet?

— Hat mert az ©6vé minden jaték Magyar-
orszagon! Minden kocsikerék és kocsirad is! S
6 kuldi a Mikulast, de még a Kis-Jézusnak is
6 mondja meg, hogy kinek mit adhat.

Nahat ezen csodalkoztunk gyerekek.

ES HAZTARTASI
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— Hogy minden az 6vé, Horthy Miklésé, de
kuléndsen minden jaték?

— Bizony, — mondja Moézsi bacsi.

— Dehét miért?

— Mert 6 csindlta meg Magyarorszagot, mikor
nagyon elromlott. Nem konny(i am egy orsza-
got megjavitanil...

Két vénasszony bdlintott erre a kemence mel-
161, emlékezetesen. Es Mdzsi bacsi kezdte el-
mondani sorban, hogy ez miként tortént. Ret-
tenten egyszer(, tanulatlan, de biztos szavai-
ban olyan hatalmassad valt a magyar nemzeti
sors és benne Horthy Miklés alakja, hogy az-
6ta is igy értem mindkett6t. Az 6reg paraszt-
ember lassi szavaiban hullamokat vert vesze-
delmesen az Adria és lattuk rajta siklani a No-
varat. Néha egyik fehérnép szolt kozbe: nevet
mondott, hénapot, vagy napot és O6rat, mikor
megtudtdk a hirt, hogy minden megfordult, itt
van Horthy Miklés... A beszéd és a kozbe-
sz6lasok megsrlsodtek, az egész magyar dré-
ma Ujra lejatszédott a kis meszelt szobédban, az
emlékezés melegében.

Aztdn nagy csend lett. Elhallgatott megcsilla-
pultan Moézsi, el a fehérnépek és valami igen
nagy Osszetartassal Ultek most egyitt. Az em-
lék Osszeforrasztotta gondolataikat. Tovéabb
olelgetett benniinket a kemence melege — ez
is Horthy Miklésé, gondoltam én —, fejink
felett Ujra hallottuk a lampa sercegését. S a
csendben mar értettem, hogy ebben az orszag-
ban Orzse néni és Mozsi bacsi is Horthy
Mikl6sé, téle kaphattam valéban én is a kis
szekér o©Oromét... igy simitottam meg most
mar a szépen faragott radjat.

...Ezért tudom, hogy nemcsak a Vérban és
Kenderesen él, mert akkor is ott volt kozlink
személyesen a kis parasztszobédban, olyan biz-
tosan, mintha csak szélfujt, harmatos tenge-
résztiszti kopenyében betoppant volna a nyi-
korgésarku ajtén.

Taldn ez a legfényesebb dics6ség, amit fel-
emlithettink réla névnapjan, amely immar nem
csupéan az Ové: az egész nemzet névnapja mar.



Bokay Janosban egy didk nyugtalan lelkessége
és egy érett bolcs derls filozofidja él békés
egyetértésben. Lazas, luktetd lubogéas hajtja,
sohasem faradt, sohasem kozonvos. Szereti az
életet, az apré kis oromoket, a munkat, a ro-
hanést, a szint, a csillogast, mindent, amiben
szive dobogaséat érzi. Rettenetesen aktiv, ciga-
rettdval és fantdzidval felfokozott lelkiallapo-
taban érzékenyen és koltGien reagal az élet
minden kis villandsara. Remekil beszél, vir-
tuéza a szonak, a jelzének, omlik bel6le a
mondanival6: izzel, zamattal és feszultséggel
fliti meséit. Sohasem nagykép(,' torténeteiben
inkdbb O6nmagét figurdzza ki, mint mast. De-
rék ember és jo barat. Elképzeléseit, vélemé-
nyét batran hangoztatja, a gyavasag, a hasznot-
hozé megalkuvds nem eleme. A legelfoglaltabb
ember. Most, hogy megvalt a Vigszinhaz igaz-
gat6i allasatol, ,.csaké tizendt orat dolgozik
naponta. Azonkivil, hogy ilyen termékenyen
és bbkezlien ir6, a Révai konyvkiadovallalat-
nak munkatol roskadoz6 kitling vezérigazgatdja.
Uj darabjanak, ,,Az ut6d“-nak néi probléma-
jarél beszélgetink. Azt mondja:

— A n6 bizonyos fokig mindig féltékeny a
férfi munkéjara. A n6é a szerelemben egyed-
uralkod6é akar lenni és az 6 szempontjabol
igaza is van. Redlisabb a filozofidja, egocent-
rikusabb az életszemlélete és egyszer(ibb az
igazsdga a férfiénal. Awvval, hogy szerelmében
tokéletesen felaldozza magét, hogy boldogga
akarja tenni parjat, meg gyermekeit, Kkielégiti
kotelességszomjat. A férfi ezzel szemben va-
lami masfajta nagy kotelességet is érez: az
egész emberiség irant valét. Hany férfi tette
szerencsétlenné feleségét azzal, hogy az egész
emberiséget akarta boldoggad tenni? A ndében
ilyenfajta indulatok nem lobognak. Nemcsak
az életet, hanem a halalt is méasképpen latja,
mint a férfi: természetes életfunkcionak nézi,
ezzel a problémaval nem foglalkozik annyit.
— Min dolgozik most?

— Nagy regényciklusba kezdtem. Csak akkor
adom ki, amikor mind a tiz kotet elkészult.
Budapest utols6 negyven évét from meg egy
patricius keresked6csalad életében, amely lat-
szblag maga az erény, tulajdonképpen pedig
Oorokos pénzimadas.

— Mi a véleménye a pénznek az emberekre
valé hatasarol?

— A pénz lovagga Uti az embert, diszt és ér-
téket ad neki. Masképpen beszélnek ugyanaz-
zal az emberrel is akkor, amikor tomott a
zsebe és amikor egy vasa sincs. Fajdalom, az
eredményt nézik, nem a bels§ értéket. A pénz
altaldban kétféleképpen hat az emberre: a
kivaléra kivaléan, a hitvanyra hitvanyan. A
pénz flggetlenit és végeredményben kultarat
is jelent — persze nem lelki kultarat! — és
belépGjegyet ad az élet szépségeihez. A pénzt
onmagaért nem szabad szeretni, a pénzért va-
séarolni kell tudni. A kival6 ember kivalé dol-
gokat vasarol rajta, a hitvany hitvanyat. A
kitiné ember szegényen ugyanaz, mint gazda-
gon, a pénznek nincs ereje rajta: a gyongén
diadalmaskodik csak.

— Beszéljen egy kicsit ©Onmagar6l! Hogyan
dolgozik?
— A leggyorsabb munkéas vagyok. Sokszor

nem is Orulok ennek, félek attél, hogy tal kony-
nyen alkotok. Az irds egyeduli életformam,
kézirdsomon egy betlit sem javitok. Legtobb-
szor gyorsirénak diktadlom irasaimat. Kezem las-
san ir és ez idegesit. Jegyzeteket nem csinalok,
nem gondolkozom elére, csak az fréasztal mel-
lett vald inspiraciéban hiszek. Az embert 6n6n
hangja kényszeriti a tovabbi gondolkodéasra.

ALMAIROL, MUNKAJAROL
ES AZ IRAS TITKAIROL

— Mi az inspirécié?

— Nem ir6 az. aki kils6 koriilménvektél
vérja az ihletet. A munka els§ tiz-tizendt per-
cében minden ir6 hideg, de aztan meg Kkell
hogv rohanjadk a mondanivalék. Engem munka
kozben semmi sem hatraltat, nem befolyésol
sem idegéllapotom, sem testi kondiciom. Ami-
kor irok: megnyugszom. Az se bant, ha hé-
borgatnak. ha szélnak hozzdm, a mondat ko-
zepén abba hagyom a munkét és ugvanott
folvtatom. Altaldban keveset dolgozom egy-
folytdban. két 6ra alatt sokat lehet végezni.
Mindig nappal irok, amikor megettem vacso-
rdmat. leteszem a tollat is és pihenek, magan-
ember vagyok.

— Felzaklatott idegeivel hogvan tud pihenni?
— Semmit sem csinalok félig. Amikor dolgo-
zom. minden idegszdlam a munk&é, amikor
pihenek, elengedem magamat, tokéletesen he-
nyélek.

— Es mit csindl Bokay, a maganember?

— Esténkint a feleségével meg a fiadval Inni-
mozfk. Két ember van életemben, aki mindig
tokéletesen megnyugtat, mosollyal, nyugalom-
mal és optimizmussal ajandékoz meg: a fele-
ségem meg a fiam.

— Milyen a j6 ir6-feleség?

— ElIso feladata, hogy ne legyen iré-feleség,
vagvis ne adorélja ostoban az irét, ne nézze
csodalénynek, hanem egyszeri, normalis em-
bernek. akit nagyon szeret. A feleségem tizen-
négy éves volt, én meg hisz, amikor eljegyez-
tem. Azé6ta egyitt élink. A feleségem azza
lett mellettem, akit egy férfi parjanak &lmo-
dik. Az én alkotdsomnak érzem, olyannak,
mintha én irtam volna. Tokéletes pajtassag-

ban élink. A fiam szelidségével, joésagaval,
nyugodt der(ijével a feleségemre utott, egy
helyett igy most két tarsam van. A magam

nyugtalansagabél sohasem adok nekik. Iroda-
lomrél akkor beszélgetiink csak, amikor elké-
sziltem valamelvik irdsommal.

Témait nem mondja el, miel6tt megirja?
— Az iré6 ne fecsegje ki a benne lévd tornat,
mert akkor koézényossé valik vele szemben.
Vannak irok, akik mindig terveznek, de soha-
sem alkotnak. Miel6tt befejeztem a munkat,
még az elismerés is zavar, de amikor elkészil-

A NAP OSSZEL

Ontotta kincsét pazar-bdkez(in.
Fényben furosztott vad sziklaormot,
karcsu tornyot,

buszke fakat, kis viragot.

Nem nézte a koldus rongyat,
nyaké&ba dobta fénypalastjat,
aranyat szort az Ot poréba,
gyémant ékszert fire, fara,

sosem gondolt énmagara*

Kincse elfogyott. Fénye megkopott.

Nincs mar ‘semmije.

Arca lazpiros, hol meg fako.

Mér nem ropiti sugarkullds

aranyhintd,

mint vén koldus, lassan vanszorog.

S Gtja végén, a Fold szélérdl

faradt mosolp/al visszanéz,

holnap mar felhébataron doctg

s idelenn minden konnyes-kddbe vész.
K. RACZ IDA

MAGYAR NOK LAPJA

fém. minden vélemény érdekel. Még a szoba-
lanyom reagélasara is kivancsi vagyok. Min-
denkinek a véleményét meghallgatom, figye-
lem, hogy melyik ponton van és melyiken
nincs kontaktusom az emberekkel. Az irénak
vannak a mondat mogott futé gondolatai is,
amelyeket szandékosan vagy szemérembdl nem
ont szavakba. Ezek a masodlagos értelmek,
gyakran a legfontosabbak. Olykor a szimplan
gondolkozd, egyszer(i ember tobbet ért meg
ezekb6l, mint a raffinalt agyu.

— A mondanival6 és a forma kapcsolata?

— A mondanival6 komolysaga sohasem fiigg
6ssze a formaval. A konnyedén hangszerelt
vigjaték mogott néha sulyos drama  sotétlik.
Hogy valaki keserli mosollyal filozofal-e vagy
konnyes szemmel, az egyéni. En az el6bbit
jobban szeretem. A forma néha maga a miivé-
szet. Az ir6 nem azért ir6, mert okosabbakat
mond a nem-ir6nal, hanem mert elragadon
mondja ugyanazt. Az igazi miivész formaval
szuletik, a forma értéke pedig att6l figg, hogv
mivel tolti meg.

— Hol a reédlis élmény és a fantdzia hatarvo
nala az irodalomban?

— Realitds nélkul valé fantdzia a ponyvare-
génynek erénye. Minden aprd, kis cselekmény,
minden morzsa filozofikus folyamatot indit el
az fréban. Maupassant azt mondta, hogy min-
dig személyes élményeit irja meg. Egy asz-
szony nem hitt ebben, hazugsédggal vadolta.
Maupassant fogadast ajanlott. Sétalni ment a2
asszonnyal és amikor hazajottek, megkérdezte
téle: mit latott? Az asszony azt mondta: sem-
mit. Maupassant lellt és ugyanakkor husz ol-
dalt irt tele szenzaciés élményeivel. Az iré
nem keresi, hanem taldlja a témat.

— Szereti a sikert?

— Sohase voltam ambiciézus. irok, mert nincs
szdmomra mas lelki lehetdség. A siker vala-
hogyan elszomorit. Utana napokig felddlt va-
gyok és konnyes szemmel jarkalok. Ilyenkor
mérhetetlen maganyt és kielégitetlenséget ér-
zek. Talan azért, mert azt az 6romot, amelyet
a sikert6l vartam, nem kapom meg. Az 6rom
az alkotas, a siker csak jelenség.

— Bantja a rossz kritika?

— Amikor attél a kritikustél kapom, akinek
tisztasdgdban és johiszemiségében feltétlentil
bizéin, akkor nem béant, s6t igyekszem tanulni
beléle.

— Van ellensége?

— Akad néhény. De sohasem bantom Gket,
mert véleményem szerint csak azzal lehet
megalazni, fegyvertelenné tenni az embert, ho
josaggal felelunk komiszsadgara. ©nmagéaért
szeretném az embert kiemelni hitvanysagabol,
tukrot akarok eléje tartani, hogy lassa, mit
csinalt. Fajdalom, ez reménytelen véllalkozas.
— Maga, aki annyira rajong a szinhazért,
hogyan tudott elszakadni t6le?

— A szinhazat csakugyan imadom, hogy el
véltam t6le, életem legnagyobb hé&stette volt.
Mindig cl tudtam szakadni att6l, amit legjob-
ban szeretek. Kotelességemet teljesitem ezzel.
(Kulonben ezt akartam megirni , Az utodi
ban is.) TUlsagosan szeretem a szinhazat, ahhoz,
hogy vezessem. Szerelmes vagyok belé és ezért
a szinhdz vezet engem, nem pedig én 6t

— Mi a legnagyobb vagya?

— Az olasz tengerparton, Portofinoban sze
retném felépiteni kis hazacskamat és felesé
geminel meg a fiammal egyttt elvonulni a vi-
lagtol. Portofino paradicsomi nyugalméra é»
boldogsagéara vagyodom, hogy ujra felébred
jen bennem az emberekre valé szomjlsag...
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Mit tagadjam, mérges voltam és bantott a do-
log. Miért adott Demeter szdmtanbdl elégsé-
gest? Tulzassal sem allithattani ugyan magam-
rél, hogy matematikai langész vagyok, de nagy-
jaban belattam ennek a sotét tudomanynak a
titkaiba. Az érettségi biztos elismerd helyeslés-
sel bélintott felém, amikor egyetlen lélegzetre
levezettem a koszinusz tételt.

Mondom, kissé elkeseritett, hogy Demeter Ist-
Vvan tanar Ur, akit egyébként valamennyien tisz-
teltiink és szerettink, ilyen kevésre becstlte
képességeimet és ebbeli meggy6z6désének
elégséges osztalyzattal adott kifejezést.

De mert tizennyolc éves voltam, karvastagsagu
botot vasaroltam érettségem jelképéil és bizo-
nyitékaul. mindennek a tetejébe pedig vart a
délutani kugliparti, nem sokaig emésztettem
magamat.

K6z6Indm kell mar itt, nem mindennapi cse-
mete voltam. Hatéves koromban mar Usztam és
korcsolyaztam; nyolcéves koromban gumipus-
kdmmal rendszeres vadaszatot folytattam a
kérnyék galambjaira; tizenkétéves koromban
megkezdtem a harcot a kilénb6z6 ipari szak-
makban foglalatoskodd inasokkal és ett6l
kezdve hetenként atlag egyszer betort orral,
félig letépett fullel, csurom véresen allitottam
haza; testi és lelki fejlédésem tovabbi soran
olyan talalékonysaggal és olyan kaprazatos val-
tozatban halmoztam a gazsagokat, hogy valé-
saggal elborzasztottam magam korul a vilagot
és hogy mindezt csupan artatlan és andalitd
kezdetnek szantam kés6bbi nagyrahivatott si-
gom teljes kialakitasara.

Ismétlem, szamtanbél harmast kaptam, viszont
mint kuglibajnok, hitvany tizennyolc évem
ellenére elismert, méltanyolt, s6t rettegett fér-
fid voltam.

A torténelmi napon, Kovéacs, az épitész allitott
meg.

— Nézze, kis baratom, volna egy otletem. A
Torna- és Vivoegyletben délutanonként nagy
jaték folyik. Maga leérettségizett, matol kezd-
ve nyiltan is kuglizhat. Adjunk délutan bankot.
Maga széllitja a tudomanyt, én a pénzt.

4z ajanlat csabitd és kissé tisztességtelen volt.
Kovetkezésképpen habozas nélkil elfogadtam.
Délutdn meglehetds izgalommal allitottam be
a Torna- és Vivéegyletbe. Feln6tt, komoly em-
berekkel még sohasem kugliztam. De meggyfa-
botom, érettségem és férfiassagom jelvénye ott
l6gott karomon és a palya remek, aszfaltpalya
volt.

Megkezd6dott a jaték. A résztvevek, csupa jo-
maédu, gyakorlott jatékos, csaknem szanako-
z6an vették tudomasul, hogy Kovacs adja a
bankot és én dobok. Makad ment. Huszonkét
korona fekudt els6 tétként a tablan. Pénzlgyi
miveleteim eddig még sohasem haladtak meg
a két koronat. Ereztem a felel6sség sulyat,
amely rdm nehezedett. Az &sszeg nhagysaga
meghaladta szdmbavehetd lelkier6met és egyéb-
ként is, életemben el6szor jatszottam ezen a
kuglipalyan.

Amikor ram kertlt a sor, zakatol6 szivvel és
z0g6 agyvel6vel alltam neki a dobasnak. Ha-
rom fat csindltam minddssze. Az eredmény:
Kovéacs besdport négy koronat és kifizetett hu-
szonharmat.

Tancot jart alattam a fold. Hirnevem és becsi-
letem volt tét ellen a tét. Vakon, elborultan,
félig onkiviletben a szérnyl izgalomtél, meg-
fejthetetlen mddon kilencet csindltam. Kovacs
harminchat koronat huzott be. A vératlan for-
dulat felverte szunnyadoz6é er6imet, o©nbizal-
mam perc alatt visszatért. Biztonsdgom zavar-
ba hozta a jatékosokat. Idegességik nekem
hasznélt csak. A jaték hatarozott iranyt vett.
Minden egyes jatszma jelentett néhany korona

tiszta hasznot. Mar csupan dobtam és szamol-
tam.

Nyolckor véget ért a kizdelem.
— Fele-felét szamitva, hatvankét korona jar
nekem — mondtam Kovéacsnak.
Csodalkozva tekintett ram.
Ejnye, kis pajtas. Milyen osztdlyzata volt
maqlanéikl szamtanbol, hogy ilyen kitliné mate-
IS -

— Gondolhatja — mondtam biiszkén.
géll?réig szamolta a pénzt, akkor felém for-
ult:

Tessék. lgaza volt. Hatvankét korona jar.
Soha életemben néni lattam még ilyen nagy-
szer(i fejszamolot.

A Véletlen Ugy hozta., hogy aznap este benéz-
tem az ,,Oroszlanyba. Nagyot bamultam. Nagy-
joban a délutani tarsasag ult egyitt. Folytat-
tak a makadzast, — kartyaval. Kovacs rogton
megpillantott. Odaintett magahoz.

— J6jjon kis koma, uljon ide mellém.
Odamentem.

— Mit tetszik jatszani?

— Makadzunk. Adjon gyorsan ide 6t koronat.
— Még sohasem lattam ilyen kartyat. Nem is-
merem ezt a jatékot.

— Ne torédjek vele.
AtnyUGjtottam az 6t koronat.
tizet nyUjtott vissza.
Réatekintettem:

— Nyertlink?

— Nyertink. ,

A tobbi csaknem alomszer(ién zajlott le. Pezs-
gotdl és nyereségtdl kabultan emelkedtem fel
éjfélutan az asztaltol.

Szazhatvan korona dalolt és ujjongott a zse-
bemben.

Egyszerre vildgossdg tamadt agyamban. Most
mar megértettem, miért kellett leérettségiz-
nem. Azért, hogy beléphessek végre az életbe
és birtokba vehessem mindazt a foldi gyényo-
rliséget, amelyeknek a létezésérél eddig sejtel-
mem sem volt.

Pillanat madlva
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csaknem  részvéttel
Nekem adott harmast

Oszinte megbocsatassal,
gondoltam Demeterre.
szamtanb6l? Nekem?
Az elkdvetkezd napok bebizonyitottak, hogy
jelest érdemeltem volna még a legfelsébb ma-
tematikabdl is. Miutan részint korona, részint
lélektani alapon kiszamitottam, mit kell ten-
nem, hogy pénzre valtsam kuglitudomanyom
és kartyaszerencsém, augusztus végére egy-
szersmindenkorra megalapoztam jovendémet.
Gazdag ember voltam mar is: ezer korona va-
gyonim volt. Ereztem: az egész varos tiszte-
lettel és csodalattal tekint ram.
Szeptemberben mar o6nalléan gyakoroltam a
makaét. Nyilvan véletlentl tortént, hogy egy
éjjel Ulddzébe vett a balszerencse. Tétet tet
utan vesztettem. Sietve egyenliteni akartam
és a novekvO lazban nem vettem észre, hogy
abban a duhds, kétségbeesett lihegésben, hogy
pénzemet minél el6bb viszonyerjem, felvaltot-
tam utols6 szazkoronas bankjegyemet is.
Oraval késébb kihdilt testtel, kihunyt Iélekkel,
a megsemmisiilés kietlen érzésével keltem fel a
kartyaasztaltol.

A fopincér allott el6ttem.

— Egy kisporkdlt, tizenkét pohar sér, Ossze-
sen kettohetven — nyujtotta 4t a szamlamat.
Elalléit a szivem verése. A nyomorult, aki a
zsebébe nydlt, igazdn nem hasonlitott ram és
a legfelsbb matematika tudésara.

Kikotortam mind a két nadragzsebemet és ami
apropénzt talaltam, latatlanul és olvasatlanul
odanyomtam a f6ar markaba, utdna megcéloz-
tam az ajtét, hogy minél elébb kint legyek az
utcan, de még hallottam, amit a f6ur mondott.
— Na, — mondta részvéttel, miutan pillantast
vetett a markdba nyomott aprépénzre. — Ezt
sem tanitotta meg a taparja szamolni.

Nagv id6nek kellett eltplni. amig magam is be-
ismertem a valdsagot. Valamennyi tanarom el-
néz6 és kegyes volt velem szemben, amikor
jobb meggyd6z6dése ellenére hozzajarult, hogy
atevickélhessek az érettségin. Egyedill Deme-
ter 16tt tal a célon jéindulatéval. Uristen, mi-
csoda szerencsétlenséget el6zhetett volna meg,
ha elégséges helyett szekundat ad szamtanbdl
és ezzel mar akkor figyelmeztet: ember, tigyelj!
Halalodig nem tudod megtanulni az egyszer-

egyet.

Szines himzéssel diszitett zsiirasztalka-terit®
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Mikor az eurépai moziel6adasokon a shimmy
vagy a foxlrott dallaménak kiséretében meg-
jelenik a vasznon _az ,Utcai élei Peking*
ben“ — Tokidban vagy a tavol Kelet barmely
mas varosdban — ciml kép, a tajékozatlan
nézg feltétlentl arra gondol, hogy milyen
mcgvesztegeten bajos és tetszetds a népélet
ezekben a messze orszagokban. Természete-
sen, ezek a pillanatnyi hatasra szamité és
pillanatokig tartd6 képek nem mulathatnak ra
a dolgok lényegére. Megelégesznek azzal,
hogy felvetitenek egy-egy elégedetten vigyorgd
kulit, bajosan hajlongé gésat viragos kimono-
jaban, fest6i hattér gyanant lefotografalnak
hozza egy pagodat vagy kertrészlelet, de hol
mindettdl az igazi élet, a maga kuzdelmével,
6ridsi mozgalmaval és nagyszerl szineivel!
Kindban éppen gy, mint biztosan barhol
masutt Keleten, az utca a megfigyelés helye,
Kelet az utcan él igazan és tdbbet ér ezt az
életet vizsgalni a helyszinen, mint elolvasni
réla akar egy egész konyvtarat. Az elkel6 és
vagyonos csaladok bels6 élete megkdzelithe-
tetlen az idegen szdmdra, viszont az utca ele-
venségében minden kifejezésre jut, ami ezt a
kolosszalis embertémeget mozgatja, érdekli.
A dolgozasi, henyélési vagy evés-ivasi modjuk
tradiciokon alapszik, illusztralja a gondolat-
vilagukat és ékesen beszél arrél, mi a multja,
jelene és jovéje a vilag legnagyobbszdmu né-
pének. Ez a harom terminus, amelyiknek
mindegyike Kkiilon-kilon hosszu évezredet je-
lent, itt eggyé olvad: ami tegnap volt, az ma
is van és holnap is lesz, ez a témeg, amely
Kina fenndllasa 6ta megtartotta szokasait,
meg fo?ja tartani, hitem szerint, valtozatlanul
az id6k végéig. Rajtuk nem valtoztat semmit,
hogy gazdagjaik autékon szaguldanak, hogy
repll6gépek szallnak el felettik és hogy a
dréllalan taviré oszlopai merednek az égnek
a varos kozepén. A Kinat reformdlni, ,,mo-
dernné” tenni akarék munkaja is csak a fell-
letet érinti, de nem valtoztatjia meg a témeg
igazi lelkét, 6k mennek tovabb a ma~uk ki-
taposott Utjan, az életuk 0 eme valtozatlan
minden korokon &t. ljeszt6 volna ez a 400
milli6 egyforma emberi 1ény, ha valéban
megérinthette volna 6si nyugalmukat a nyu-
gati civilizacio, ha valéban atvették volna
mindazt, ami korulottink a vilagot és az em-
beri lelkeket olyan szédiletes iramban hajija

Buzsaki parna, sarga, piros, kék moshaté pamuttal

elére. Két ellendllé pontja van a kinai
pszihének, amely megvedi a belsd atformalo-
dastol: az egyik az, hogy az 1d6 mulasa sza-
mukra teljességgel nem lényeges, a masik
pedig, hogy tokéletesen idegnélkiliek, oriasi
er6 gyokerezik ebben a két negativumban,
minden ék (megnyilvanulasuk mogott ez a
hattér, minden cselekedetiiknek ez a magya-
razata és ezt tikrozi vissza a mindennapi
élettk minden funkci6ja. Oly természetes
szdmukra mindaz, ami a vilagon torténik. Az
ember szuletik, szaporodik, meghal, nem
nagy dolog itten egyik se. Ezt a tdmeget nem
érintik, nem izgatjak a folytonos és rettenetes
pusztitd belhaborik, az utca népe a legna-
gyobb nemtér6domséggel veszi tudomasul, ha
egyik hodité ki-, a masik bevonul, igy volt ez
mindig, igy lesz ezutan is. Lattam nyitott ko-
csikon a veszt6helyre vinni elitélteket, akik
kivétel nélkil 6szinte és nvugodt deriiltséggel
cseveg'ek a kisér6 katonakkal cigarettazva, az
utca népe pedig alig hogy tudoméasul vette
6ket. Emberélet! — nem fontos az itten. A ma
élete, robotja, 6rdme, az igen. Ennek pedig
Peking utcain két fémotivuma van: a Munka
és az Evés. Az embernek dolgoznia kell, hogy
ehessék, ez a torvény itt is all és szamukra
a dolgok rendkivilisége éppen a munka és az
evés sajatos mddjaban rejlik. Mindenekel6tt,
az utca itt egy pillanatra se pihen, a munka,
a mozgalom és az evés sohase szinetel, éjjel-
nappal folyik, id6héz nin®s kotve egyik sem s
azért van, hogy ez az allandéan izg6-mozgd,
zsibong6, folyton csdmcsogd és ragcsaléd to-
meg ad valamit a foldi o6roklét fogalmabdl,
amihez az is hozzajarul, hogy ebben a nép-
tengerben szaz- és szézezer kisgyerek szalad-
gal és orditozik és hogv a temetési és eskivoi
menetek csaknem allandé latvanyossagai az
utcanak. A meguihodas, az elmulés és az azt
kifejez6 ceremonidk az utca életéhez tartoz-
nak.

Ki tudnd lemérni, mennyivel szaporodik vagy
fogy o6ranként a tenger fovenye? Es amellett,
hogy a mozgalom folytonos, a munka nem
lazas, mindenki mozog a tdmegben, de senki
sem siet, amit nagyban érthetévé tesz az is,
hogy a tean és a rizsen él6 kinai izomereje
semmiesetre sem hasonlithat6 6ssze a mi em-
bereink munkabirasaval. De milyen végtelen

turelemmel, békességgel és kitartassal dol-
goznak ezek. Mi-
utdn a természet-

adta viszonyok ko-
vetkeztében az iga-
voné éallat csaknem

teljesen hianyzik
Kina egyes részei-
ben; az ipari koz-
lekedés veb’kiilu-
mait: nagyobbara
kézikocsikat, ta-
Ivigékat emberek
huzzék, toljadk az
utcdkon s igy az
utcai forgalom,

amelyben szédiul az
idegen, ez oriasi em-
berraj ide-odahul-
lamzésat mutatja.
Az embert is ember
hGzza, Kkis kétkere-
ki riksak el6tt sza-
lad a kuli, a draga
és ritka lovat he-
lyettesitve. Nagy
id6 kell hozza, mig
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Ne hidd,

ha nyakad atolelte karom —
oOleltelek. —

Ne hidd!

Csak kimeritett els§ tavaszom
és elfaradt karom

pihenni véagyott. —

Ezt hidd!

Ne hidd,

ha csokra nyujtottam szdm —
szerettelek. —

No hidd!

Csak forr6 volt a nyar

és kiszaradt ajkam

hiis patakra vart. — 3
Ezt hidd!  LENKEY KLARA

az idegen megszokja, természetesnek talalja
és belenyugszik, hogy hatrad6lve a gracio-
zus kis kocsikban, ielindulas nélkil nézze,
hogy csurog az izadsag a ,befogott** kuli ha-
tan, vagy hogy hallgassa a mogotte  lihegé
tud6 sipolasat. A kulik sokan vannak, a fu-
var aranylag kevés és ha akad, boldogan sza-
guldanak vele Peking rettenetes poros utcéin
keresztul, a nagy forgalomban hangosan
kiabalva, csengetve, tréfalkozva, nevetve. A
szekerek, riksak és autok kozott méltosagos
nyugalommal vonulnak &t a tevekaravanok,
hatukon ringatva a gyapotot, a teat. Mennek
Mongolidba, jénnek a sivatagb6l: hatalmas
teherhorddi Azsianak, 6szvér vonja a nagy-
szer(i fekete széndval megrakott szekereket,
mar a nagyvallalatok Kkivéti les gazdagsagat
jelenti, hogy nem ember van eléjuk fogva.
Természetesen, ahol ritka az igavoné allat, ott
a tragya se terem magatél. Innen van az,
hogy Kina utcain egyre-masra feltlinik egy
kis kézi szekér két nagy nyitott kosarral,
amelyekben az emberi emésztés ma-radékait
gydjtik 6ssze, hazrol-bazra jarvan, a vallal-
kozd jol fizet érte, hogy azutan nyereséggel
tovabbadja a ,,nagyiparosnak**, akinek a tele-
pei a varoson kivul fekszenek s ahol tragyava
dolgozzék fel ezt a nemzetgazdasagi szem-
pontbdl rendkivil értékes és hasznos iparcik-
ket. Rettenetes szag jelzi ezt a kis jarmivet
és a tulajdonosa mégis a vilag legmegelége-
dettebb arckifejezésével tolja maga el6tt az
Uzletét, ez a szag csak az idegent bantja. A
kinai ezt is megszokta évezredeken &t, csak
Ggy, mint a piszkot, ami itt mar az &siségnél
fogva csaknem tiszteletet gerjeszt és bele van
néve az utca emberének bérébe. Belep min-
dent, ratl mindenre, csodalatos, hogy nem
halnak meg t6le tdbben és hogy nem pusztit
kozottuk allandéan kolera és pestis.

A Kkézibolt kulénben az iparnak csaknem
minden &gara Kkiterjeszkedik és ezek a keres-
ked6k, akik a ,hatamon a hazam, keblemen
a kenyerem** fogalmat testesitik meg, talan
a legkedvesebb alakjai a kinai utcanak. Ez a
kisiparos a véllara kap egy rudat, amelynek
végén l6g a bolt. igy jarja be a varost és
mindegvik sajat hangszerével vonja magara
a kozfigyelmet. Mindegyik ilyen sétalokeres-
ked6 instrumenlalva van ebben az or-
chestrrben. A vandor borbély radja egyik vé-
gén Kkis piros pult himbaloédzik, nagy hang-
villa van a kezében, ezt a rudra erdsitett réz-
pélcahoz verdesi s mindenki tudja, hogy jon
a borbély, megallithatja s a jardan egykett6re
megtorténik a borotvalkozas. A koszorls kes-
keny asztalkaval, a val'an hosszu kirttel jelzi
magat, a réfoskereskedd fadarabkan dobol.
A cukorkads ember rud'an két kis gong ugy
van elhelyezve, hogy a kozottik 16gd rézgolyod
ide-oda Jarvan, gazdajahoz csillogassa a vevo-
ket. A drétozo, lyukas fazekakat foltozd kf-



nai pedig egymas folé akasztott rézdarabokat
himbalva, csinal larmat.

Ezeknek a mozgé boltosoknak, akikkel tele
van az utca és tele a keziik munkaval, persze,
szegény emberek a. vevéi. Elsétal mellettem a
rongyszedd, konny( kis kosar a hatan, kezé-
ben hosszl, kihegyezett palca, azzal szlrkal
bele a szemétbe, piszokba és biztos, elegans
mozdulattal hajitja maga mogé a kosarba,
amit felszedett. A hazak tévében Ul a foltoz6
asszony, a szegény emberek elszakadt ruhajat,
sarujat javitgatja, talan az egyetlen fajta asz-
szonymunkas Kina utcadin. Délfelé azutan
mindez a sok dolgozé ember enni kezd. Pe-
kingben minden o&tlépésre akad vendégld. Ki-
sebb és nagyobb, s6t tele van az utca paranyi
véllon hordott vandorkonyhékkal. A vendégl6
sz0t csak a megszokas adja a toliamra, nyil-
vanos konyhak e\ k, amelyekben nyitott t(iz-
helyen f6znek és el6ttik az utcan hosszU
asztaloknal, kccskeldbu fapadokra telepsze-
nek le egymas mellé a vendégek. Az alacsony
konyhaodl falai feketék az 6rok fusttdl, a tliz-
hely korul surgoléd6 szakacsok —szurtossaga
folulmal minden fogalmat. Fekete kezekkel
gyurjak a tésztat, simitjdk a lepényt, dobal-
jak egymasra a puha kenyérgombocokat, si-
mogatjdk a  hasdarabokat. Az éhes
vendég ledobid+magat a fapadra, hogy ki-
nyUjtdztassa faradt labat, ki“gyeneiilve mun-
kaban meggornyedi derekat és kérges kezébe
vegye a két kis palcikat, hogy felcsipegesse
vele a g6zén péarolt éaldott rizsszemeket s
hogy a csészébdl horpintse, felrditse kiszaradt
torkat a szalmaszin tedval. Ezekben a kony-
hakban taladlkoznak a szekeresek, tevehajcsa-
rok, katonak, vésarosok, munkéasok, iparosok.
Valamennyi természetes, nagy nyugalommal
eszik, sohasem mohén, valami velesziletett
elegancia van a mozdulataikban. Lassan, él-
vezettel fogyasztjdk a gyapjuolajLan sult
palacsintat, kukoricapogacsat, fokhagymas
pacaldarabkéakat, boldogan szivjak fii, taguld
orrlikakkal a meleg étel g6zét, de senki se
siet. Mikor aztdn jollaktak, mar kinek
hogy tellett, ragyGjtanak a hossziszar( kis
pipara és megkezdddik a tarsalgés, politiza-
las, csevegés, tré.a, nevelgélés. A varos nagy
kapui tovében levé konyhakban étkezik a
legtobb ember. Télen nehéz, bélelt kabat-
jaikban, egymashoz koz< Ihizédva melegsze-
nek, nyéari estéken a kabité héségben derékig
meztelenen, a. gyertya vagy olaj fénye mellett
kés6 éjjelig pipaznak. Sarga bérik kifénye-
sedik a patakzo verejtékt6l s 6k a nehéz nap
faradsagat felejtve, boldogan diskuralnak az-
zal a kedves és gyerekes kozvetlenséggel, ami
annyira jellemzi 6ket. Ugy tlnek olt ma is,
mint  ezer  évekkel  ezel6tt.  Korilot-
tik az utca, poraban gyimélcs- és cukorka-
arusok, a talcajuk tele tokmaggal, torok mo-
gyoréval, félig rothadt almaval, néha még
csemegére is jut ebéd utan. Ahol ennyi ember
eszik, természetesen az élelmiszerkereskedés
is nagyméret(i. A kis és nagy utcdk t*le
mészarszékekkel, a frissen vagott véres fél-
juhok, nagy barna marhaméjak, rengeteg pa-
calok garmadaval légnak egymas m llett. A
z6ldségesholtokban halomban a salata, ka-
poszta, répa, kazalban a friss hagyma, a nagy
voros  retek, gyUumolcséréskor a  vérbéld
dinnye, aranyszin barack, tengersok élelem.
A gazdagok a vasarcsarnokokban vasarolnak,
ahol a finomabb arunak, vadnak, halnak van
piaca. P<king ugyszélvan éjjel-nappal eszik, a
népkonyhak allandéan nyitva vannak, csak
hajnaltajt zarjadk be &ket egy-kél orara. Az
evésnek pontos ideje nincsen, mindenki ak-
kor eszik, amikor éhes. (Folytatjuk.)

Az ezredes megragadta az el6tte allo férfi ke-
zét. Er6s, meleg, biztosfogasu férfikéz volt ez
és az ezredes pillanatig sajnalkozva nézett a
masik, Uresen 16g6 kabatujjra. Aztan belené-
zett a férfi becsiletes, barna arcaba. Két tiszta-
csillogﬁisu, mélykék szem tekintett ra vissza és
halk hangon adta a valaszt:

— Koszondm ezredes. A szabadsagot ezennel
elfogadom, de csak egy feltétellel...

Az ezredes csodalkozva nézett ra.

— Nos?

— Ha ... ha barmi jonne kozbe, 6n ismeri a
helyzetemet... ha akarmi kifogasa is lenne,
csak egy szemrebbenés, vagy barmi mas...
visszajovok és on, ezredes, azonnal beoszt a cso-

nakokhoz. Nem tudndm elviselni, hogy neki
fajdalmat okozzak ... mégegyszer megjelenni,
igy, el6tte!

— Megigérem, fiam. A beosztast megkaphatod.
Akar most'is, csak késGbbre keltezve.

A maésiknak egy pillanatra felderilt az arca,
keményen megszoritotta az ezredes kezét, az-
tan tisztelgett és kifordult az ajton. A magas-
rangl katona elborult arccal nézett utana, az-
tan séhajtva Ult le asztalahoz és felvette a te-
lefonkagylét. .
— Kosa! Hagyd mar azt a zongorat s emlé-
kezz a surgonyre, amit Tiboro kuldott!

Fiatal leany emelkedett fel a zongora mell6l,
Osszevonta a szemoldokét, de aztan engedet-
niesem visszakiallott:

— J6l van, anyam, de azért Constantot is sz6-
rakoztatnom kell! — Odarnosolygott a mellette
al6 fiara, aki most gyorsan megfogta a kezét,
magéhoz rantotta a lednyt és megcsokolta a
szajat. A leany azonban kibontakozott oOlelésé-
bél, szemrehanyd kis pillantast kuldétt a fid-
hoz, aztan ismét zongorazni kezdett...

A fiatalember, tlzesszem(, feketehaju olasz,
most cigarettara gyUjtott és tlintet6én a pam-
lagra Ult, tavol a leanyt6l. Az meg zongorazott
egy darabig, de azutan abbahagyta és durcasan
felvonta vallat. Par percig csond volt s ebbe a
csendbe hirtelen belevijjogott a kertkapu csen-
g6je ... Végigreszketett a szoban a hang, meg-
reszketett a ledny is és rémilt szemeket me-
resztett a fiira, aki nyugodtan Glt a pamlagon.
— Menj el, kérlek, Constanta, — kérte sziv-
szorongva, — nem szeretném, ha Tiboro itt ta-
lalna. Aztdn majd megbeszélem vele a dolgot,
hiszen 6 gyonyor(i, egészséges férfi és mas
lednyt is taldl maganak. A Mariara kérlek,
menj most ...

— Nem, — felelt a férfi és hanyagul hatrad6lt
helyén. A leany kétségbeesve, lassan allt fel,
de aztdn megrézta fejét, kihGzta karcsu dere-
kat és indult az ajtd felé. Kinyitotta, aztan UGjra
visszault helyére. Vartak. Odakinn cseng6 asz-
szonyhang hallatszott, aztan a hang pillanatra
megingott, elcsuklott, hogy utana valamivel
csendesebben széljon ismét.

— Tiboro, kedves... ez... menjen csak be,
azonnal jovok én is, csak szolok az uramnak.
Rosa odabent (l, bar vendége van... nagyon
varja magat ...

A leany felallt és vidam, nevetés mosolyt er6-
szakolt az arcara. A pamlagon dl6 is kivancsian
hajolt elére. A cigaretta égett az ujjai kozott.
Kintr6l most hatarozott Iéptek hallatszottak,
aztdn a nyitott ajtéban hirtelen megjelent a
szazados, keményen dsszevagta a csizmaja sar-
kait és megallt a leany el6tt.

Rosa el6tt az egész szoba pillanatig forgott,
a zongora labaival felfelé meredezett és a vit-
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rin targyai tancot jartak el6tte ... az Ures ka-
batujj vadolon, rettenetes elhagyatottan logott
a férfi oldatan. A leany szivébe valami furcsa
érzés lopakodott és elfeledte, hogy par perc-
cel ezelott azt mondta valakinek, hogy csak 6t
szereti, senki mast, soha ... mindezt elfeledte
mar. Most nem latott egyebet, mint az Ures ka-
batujjat, a két kérdd, vizsgalodd kék szemet és
a fajdalmas, félt6 — mosolygd rancot a férfi
szdja kordul...

— Tiboro... Tiboro, — suttogta Rosa és a
karjat lassi mozdulattal fonta a férfi nyaka
koré. Puha, finom arcat odaszoritotta a szaza-
dos szélt6l cserzett, barna arcahoz és megcso-
kolta. Aztdn csak azt érezte, hogy egy rette-
netes ereji kar szoritja magahoz, forro lélek-
zet Uti meg arcét és egy szaj tapad a szajara.
A férfi minden vagyat, kivansagat, a varako-
z&s rettenetes kinjat oldotta fel ebben a csok-
ban; a ledny csodalkozva gondolt arra, hogy
szivesen a felesége lesz ennek a férfinak, en-
nek a nyomoréknak, akinek csak egy karja
vart, de... csodalatos, — ennek az egy karnak
a szoritasa jobban esett most, mint maskor azé
a masiké, aki 6rok szeleimet Igért minden pil-
lanatban és aki -ott Ult egy lépésnyire t6luk.
Ennek a szemei kerekre meredtek, csodalkozd
tekintettel figyelte 6ket, aztan felallt... Eszre
sem vették... lassan megkerilte az asztalt és
labujjhegyen, meggdrnyedt hattal kisietett.
Azok odabenn csak akkor vették észre elt(i-
nését, amikor a ledny anyja és apja jottek be
és csodalkozva nézték, vajjon hova tint a ven-
dég? A leany pillanatig nyugodtan és kdzon-
bésen nézett korll, aztdn kijelentette, hogy
valészinien Unta 6ket és — elment.

— Nem is baj, — mondta mosolyg6 arccal és
rapillantott a mellette Ul6 férfira, aki épp azon
igyekezett, hogy ragyudjtson. Rosa készségesen
pattantotta fel egy ongyujté kupakjat és tlzet
adott. Kézcsokot kapott érte.

A szédzadost aztan végnélkili keresztkérdések
ala fogték. El kellett mondania sebestlése tor-
ténetét. a harcokat, a véleményét a politika
és haboru allasarél és minden egyebet, amit
egyaltalan tudott, illetve amit a csalad tudni
akart. Aztdn sokat beszéltek arrél is, hogy mi-
kor tartsdk meg az eskiiv6t?

— Most haromhonapos szabadsagot kaptam,
szivem, — fordult a szdzados a leany felé, aki
hallgatagon dlt a helyén. — Megeskidhetnénk
és naszuira mehetnénk ... ha ugyan még sze-
ret egyaltalan... — Csillogé szemmel mondta
ezt a szazados és a leany élénken bélogatott.

Az id6s asszony, Rosa anyja, gyors pillantast
vetett a leanya arcéba és nyugtalanul mondta:
— Ne siessiink annyira, Tiboro... Varjon
még egy kis ideig, ha Rosa is Ugy akarja...
ilyesmit nem szabad elsietni, hiszen csak fél-
éve ismerik egymast ...

A szézados meghokkenve nézett az asszonyra,
akiben mindig szovetségesre talélt, ha vala-
mire szilksége volt. Es most ellene beszél?
Aztdn a leanyra nézett. Az éppen az anyjat
figyelte és valami fajdalmas vonas mutatko-
zott a szaja korul. A férfi lehajtotta fejét.
— Itt valami baj van, — gondolta. Eré6sen
figyelte a leanyt, amikor ezt kérdezte téle:

— Rosa? Mit valaszol? — Eszrevette a leany
szemében a hirtelen felvilland tlizet, aztan a
csendes, szinte alazatos mosolyt, ami meg-
jelent a leany arcéan.

— Amint akarja, Tiboro. Eskudjink meg..-,
miel6bb. — Es a szazados észrevette, hogy
Rosa az Ures kabatujjat nézi. Tehat ezért...
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a hianyz6 kar! Megszanta a nyomorékot! Es...
mast szeret. De kotelességének érzi, hogy hii
maradjon hozza.

Hangosan fels6hajtott, de amikor Rosa dssze-
rezzent, megnyugtatta.

— Csak arra gondoltam, kedves, holnap mi-
lyen rettenetes napom lesz! Egész nap...
maga nélkdl... mert ... — kinosan lesitotte
a szemét — mert holnap egész nap az Ugyeim
miatt kell szaladgalnom, még csuk nem is lat-
hatom! De ez nem baj, ugye Rosa?

Félve nézett a lednyra. Hatha azt mondja,
hogy ez rettenetes, miért nem jon mégis, hi-
szen szabadsagon van! Lehet-e egyéb dolga,
minthogy 6t lassa? Hogy vele legyen, az 6
hangjat hallja... varta, hogy a leany meg-
fogja kezét s legalabb ezt mondja — de ugye,
holnap,... holnap lathatom? Mikor jon értem?
Rosa azonban lehajtotta fejét és egykedviien
vette tudomasul a bejelentést. Amikor a férfi,
felallt, hogy elblcsuzzék, csékra nydjtotta
ugyan az ajkat, de mindezt olyan gépiesen,
szinte alomban. Csak egy pillanatra. Es el-
felejtette, hogy azel6tt mindig ki szokta ki-
sérni a férfit...

Amikor a szazados utdn becsukoédott a kert-
ajtd. Rosa zokogva borult a kis kerek asztalra
és hangos-keservesen sirni kezdett. Siratta a
férfit, akit szeretett és siratta a sajat életét,
melyet most majd el kell toltenie egy nyomo-
rék férfi mellett, akit még csak nem is szeret,

csak tisztel... de kotelességének érzi, hogy
mellette maradjon. — Constanto ... dréga,
bocsass meg nekem ... — suttogta maga elé és

beleszipogott a nedves kis zsebkend&jébe ...

Bonetti ezredes duhodten keresgélt egy sza-
mot a telefonkdnyvben és mivel nem talalta,
az egész konyvet odavagta a szoba egyik sar-
kaba és kikialtott az ajtéon. De a szolgalatos
kozlegény helyett Tiboro szazados lépett be
az ajton és becsukta maga utan. Korulménye-
sen kivett egy cigarettat az ezredes asztalan
heverd tarcabdl, aztan, amig a katona tuzet
adott, kényelmesen elhelyezkedett egy oblos
karosszékben. A telefon megszélalt, az ezre-
des felvette a kagyl6t, ranevetett a széaza-
dosra, aztdn beszélni kezdett. Tiboro ezalatt
az asztalon hever6 rajzokat és térképeket
nézte, majd szemébe Otlott egy névsor: a név-
sor mellé a név viselGjének kicsiny fényképét
ragasztottdk. A, halalmoloros**-ra jelentke-
z6k arcképe és névsora allt a papirlapon. Ti-
boro tudta, mit jelent az a szo, hogy ,,halal-
motor*. Az olasz haditengerészet legljabb
csudalatos talalméanya, amely mindossze egy
erdsmotort csénakbol all, amely tele van rob-
banészerrel. A csénak hatuljan elmésen szer-
kesztett Ul6szerkezetben foglal helyet a ,,vizi-
piléta**, aki a csonakot egyenesen az ellensé-
ges hadihajénak iranyitja. Az utolsd szdz mé-
teren megnyom egy gombot a csénak oldalan,
mire egy szerkezet kirdpiti a tengerészt, Ul6-
székével egyltt, a tengerbe, a motorcsdnak
pedig rettenetes rakomanyaval nyilegyenesen
szaguld a kiszemelt péancélos, vagy kereske-
iggondolta, amikor az ezredes hirtelen a val-
ara utott.

— Nos, Tiboro?

— Jelentkezem, ezredes, — felelte csendesen
a férfi. Szembenézett felettesével.

— Tehat.... nem sikerilt, fiam... no,
baj. De azért a beosztdsodat nem ...

A szézados keményen kozbevagott:

— Megigérte. A beosztasomat kdvetelem ...
— A motorcsonakokhoz Ggysem osztlak be,
szdzados! Kar a vitdért. Itt én vagyok a felet-
tes és nem tlrom, hogy valaki ezt ne vegye
figyelembe! A beosztasodat meg fogod kapni,
mint ahogy megigértem, de az az én dolgom,
hogy hova. Es most menj a dolgodra, Tiboro,
tobbet nem kapsz télem! — Az ezredes kifljta
magat és lellt a székre. Kezébe vett egy tér-
képet és elmeriilt a szemlélésébe. A szazados
elvorosodve allt fel, szabalyszer(ien szalutalt és
sz6 nélkul fordult ki az ajton.

nem
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Magasba lendil a két karom,

A szined, az ized akarom.

A fényed, mi biborra festi areoin.

Szivem feléd oronileson tartom.

En most azt az utat jarom,

Hol még csak minden csuda &lom.

Koriliem faradt, sziirke emberek,

Johetne 6rok oromfergeteg.

... Most magasabbra lendil a karom,

Az 0romok orémét akarom.

Jojj, hisz a szinek szine oly fako,

Siess, mert betemet mindent a hd.
Navora Maria

Egyenesen a tengeralattjaré-kikoték felé tar-
tott. Lépései élesen csattantak az utca koveze-
tén ... *

— Constanto  Massimo,
xandro Montesal!

A harom ember kivalt a sorbdl.

— Tiboro Enerico!

A szazados kihGzta magéat a kapitany el6tt és
szalutélt.

— Az embereket ossza be szdzados Ur a cso-
nakokhoz. onként jelentkez6k, a ma éjszakai
tamadasnal vesznek részt. — A kapitany végig-
nézte a legénységet, aztdn pilienj-t kialtott és
kiadta a parancsot az indulasra. A fedélzetrdl
pillanatok alatt elt(intek az emberek, mindenki
helyére rohant és a hajotest csakhamar meg-
remegett. A gépek dolgozni kezdtek és a ten-
geralattjaro kifutott az 6bolbél.

Tiboro szazados szobajaban egyutt Ult a négy
ember. Massimo, Werro. Montesa. Es Tiboro.
A félkar( szdzados Werro és Montesa kezébe
térképet nyomott, azok felalltak, szalutaltak és
eltavoztak a fllkébél. Massimo Constanto ott-
maradt és szembenézett a szazadossal, aki most
felallt és idegesen jarkalni kezdett. Aztan hir-
telen odafordult a fithoz, aki keményen allta
pillantasat.

— Azt hiszem, tudja mirél van sz6, hadnagy!
Ma este maga helyett én logok elindulni a mo-
torcsénakon és elhiheti, feladatat ugyanigy
végrehajtom, mint 6n tenné. A parancs meg-
valtoztatasat frasban nydjtom at, ugyhogy on-
nek semmi baja nem lehet... Nos?

— Nem!

A szdzados felrantotta a szemoldokét. Szava-
kat keresgélt, de Massimo megel6zte:

— Nem, szdzados Ur! Egyszer mar elvett t6lem
valamit, amit ...

— Maganugyeket ne keverjink szolgalati tgy-
be, — kialtotta magankivil Tiboro szazados.
— Ha gy is volna, magéanak nincs joga az én
parancsaimat visszautasitani!

A hadnagy szembefordult a férfival.

— Altkor jelentést teszek feletteseinek, szaza-
dos Ur. Az én feladatom ez és én akarom el-
végezni. Kozottink mar nincs szikség vetél-
kedésre. Es ha belekeverem ebbe az Ugybe a
magantigyeket, csak az 6n érdekében teszem,
o6n nyert, tehat én tavoztam. Hasonlé esetben
én nyugodtan elfogadndm a nyereségemet...
szdzados Ur!

Tiboro arcét lassan-lassan elsappasztotta a fil
keser(i hangja. Az sarkonfordult és kiment a
szobabo6l. A szadzados elt(in6dve nézett utana,
majd lassan megnyugodott az arca és leilt asz-
taldhoz. Levélpapirt vett el és irni kezdett.

Paolo Werro, Ale-

Az éjszaka teljes sotétségbe burkolta a tengert,
a szél felszabadult és el6szor apré hullamo-
kat, majd kés6bb hatalmas haborgast okozott
a vizen. A tengeralattjar6 elsotétitve haladt ki-
tlzott célja felé... Halk remegéssel dolgozott
a motorhaz, zajtalanul haladt el6re a hajo.

Fedélzetén merev nyugalomban bujtak meg a
készenléthe helyezett ,,halalcsénakok**, de ez a
nyugalom csak latszélagos volt. A sotétben
minden szogletben, vaskétélcsomén  emberek
lapultak. Most egészen halk vezénysz6 hallat-
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szott. Alig észlelhet6 volt az a zaj, amit a tar
técsigdk meglazitasa okozott. A tengeralattjaro
lassan sillyedni kezdett. Négy csénak huppant
a vizre az utolsé pillanatban, sotét arnyékok
ugrottak az Ulésekbe ... De most...
A negyedik csonak is mar a vizen tancolt, ami-
kor az éppen ugrani készil6 Constantot valaki
félrelokte, villamgyorsan a csénakba ugrott t
bar elveszitette egyensulyat, lezuhant az tlésre,
oda se szijazta magat, a kovetkezd pillanatban
felblgott a pattogd hangl motorzaj, a csénak
maris elsiklott a hajé mell6l, a masik harom
észbekapva utdna! A halélcsonakok elhagytak
a tengeralattjarét. Rohantak ismert, veszedel-
mes céljuk jelé... rettenetes rakomanyaikkal...
A tengeralattjard teljesen lemerdlt. Iranyt vett
és megfordulva hazafelé vagtatott. A tavirasz
fulhallgatéjaban maris pattogott a kérdés:
— ,,Irany mennyi? Két 6ra mulva indul az elsd
mentémotoros cirkalé. Felszedjik a négy cso6-
nakost. Remélhet6leg nem lesz semmi bajuk.**
A kapitany szobajaban fehér levélboriték varta
a cimzettet. Amikor Constanto Maximo belé-
pett, azonnal észrevette a boritékot. S e pilla
natban jott a kapitany is.
— Tal vagyunk a zoénan, felmerdlink, —
mondta, — aztan kezébe vette a boritékot.
Constanto lehajtotta a fejét, tudta, mi all a le
vélben. S megszdlalt, miel6tt a kapitany ol
vasni_kezdhetett volna:
— Tiboro szdzados ment helyettem, kapitany.
ludom, hogy szabalytalan, de nem tehettem
ellen'l. Ha a szazadost felszedik reggel, meg
fogja magyarazni.
Elhallgatott és hirtelen eszébe villant valami
Josagos ég!... Tudta mar, miért akarta a sza-
zados olyan nagyon helyette elvégezni a veszé-
lyes feladatot. S mikor a csénakba ugrott, he
se szijazta magat. Egy kézzel nem tudja el-
végezni ezt a feladatot.
A kapitany csodalkozva nézett ra. Kezében
megremegett a fehér levélpapir, amint lazas
sietséggel olvasni kezdte:
,,1iboro Enerico szazados, tisztelettel je-
lentem:
Ezennel atvettem Constanto Massimo had-
nagy feladatat, onszantambol s ezennel
kijelentem, a hadnagy semmiér' nem fele-
16s. Nem nevezhetem meg az okot, ami
cselekedetemet irdnyitotta, csupan csak
annyit jegyezhetek ide, hogy egyéni ér-
dek, illetve egyéni balszerencse vezetett.
Constanto Massimo hadnagynak kérem at-
adni Uzenetemet. Azt mondotta nekem:a
nyertes nyugodtan elfogadhatja szerencsé-
jét. Most ezzel bdcsizom téle. Nem én
nyertem! S ha barmi ér, ha csénakom
szerkezete elromlik, nem hibaztathatok
senkit, mert én valasztottam ezt az utat.
Kapitany! A hibat én kovettem el. felel6t
tehat én vagyok. De biztositom, ha még
egyszer netan vigydzzban allok o6n el6tt,
csak ezek a szavak hagyhatjak el ajkamat;
,,Parancs, teljesitvg! L

Constanto kemény léptekkel ballagott a haz
felé, s amikor becsodngetett a kapuajton, egy
pillanatig még felmerilt el6tte a félkar( sza-
zados hatarozott betliinek értelme. Pillanatra
szinte kedve lett volna visszafordulni. Egette
a szégyen: férfiatlannak, gyavanak érezte ma-
gat, amiért ncrn tudta megakadalyozni a sze-
rencsétlenséget. Mert a reggeli jelentésben,
amit a mentécirkalé adott, ez allt: ,,Harom
tengerészt felszedtink, a negyedik odaveszett.
Val6szinten elfeledte az izgalom lazaban, hogy
megnyomja a kiolddszerkezet gombjat s a cso-
nak vele egyltt repllt a leveg6be. Eltalalta a
nyolcezer tonnas, Kiszemelt ellenséges cirkalét
a masik harom csonakkal egyutt. A szazados-
nak nyoma veszett .. *

Constanto Massimo mar megfordult, mar emelte
a labat, de ekkor kinyilt az ajté, aranybarna
haj o©vezte fehér arcocska nézett ki rajta,
kinyilt a leany két tlzes szeme és a férfi min-
dent feledve Olelte magahoz a sird-kacago te-
remtést. Es belépett vele a kapun.



Egy eskivon taldlkoztak el6szor. Véletlen ta-
lalkozas volt ez, azel6tt sohase lattak egy-
mast. Névjegykartydjuk egymas mellé kertlt
az asztalon és anélkil, hogy akartdk volna,
a vacsora alatt egymas tarsasdgara voltak
utalva. Mert a végén ultek az asztalnak,
egyiknek sem volt szomszédja.

A doktor a vélegény baratja volt, vékony-
arcu, didkosan csillog6é szem( fiatalember, de-
hogy latszott réla, hogy két gyerek apja!
Zita sem gondolta ezt, nem is érdekl6dott a
csaladi viszonyok felél s egy pillanatig sem
figyelte meg a vékony karikagydirit, amelyet
eltakart a széles pecsétgy(rdi. A bemutatkozas

u-tdn Ggy beszélgettek, mint két régi isme-
rés, el6szor altalanos dolgokrél, aztan a

munkajukrél. Mindketten orvosok voltak s
ha semmi mas, mar a kozos palya egyforma
éreklédési kore is kozel hozta volna Oket
egymashoz. De volt ezen kivil még valami
mas is, ami vonzotta &ket egymas felé. Va-
lami furcsa és kulénos érzés volt ez, nem,
nem szimpéatia, hanem még ennél is tobb, a
lélek legmélyérél buggyan fel az ilyen érzés,
mint egy melegviz(i forras s jon feltarl6zha-
tatlanul, anélkil, hogy akarndk vagy gétat
tudnénak vetni neki__Csodalatos és kifur-
készhetetlen ,valami“ ez, két vadidegen em-
ber az els6 perctél kezdve régi ismerésnek
érzi egymast s olyan természetes és magatol
értet6dd dolognak tartjak azt, hogy talalkoz-
tak. Es Ggy érzik, ezt a talalkozast nem is
6k akartdk, hanem a sors ...

A vacsoraidd ugy elrdppent, mint egy sohaj.
Még magukhoz sem tértek a kulonds kabu-
lathdl és mar szétszedték az asztalokat. A ze-
nekar jatszani kezdett, a fiatalok felalltak
tancolni s 6k olyan természetes dolognak
vették, hogy egymassal tancolnak. Zitat egy-
szer elkérték Janostél, de a lany szeme min-
dig az egyedll Ulddgéls férfin fuggott s az a
mosoly, amellyel feléje bdlintott, mar tébb
volt, mint a vacsora szomszédi mosolya ..
Hajnal felé készul6dni kezdtek a vendégek
8 a fiatal par is visszavonult.

— Kar, hogy el kell valnunk, — fordult a
ledny Janos felé batorité kis mosollyal.
Hisz még most kezdtik egymast igazan meg-
ismerni.

— Nem kell elvalnunk, — felelte a férfi va-
lami kilénds lagysaggal hangjaban és furcsa
fatyolos kéd homalyositotta el szemét. — Még
alig hajnalodik, sétalhatunk egy nagyot. Hisz
olyan szépek ezek a tavaszi éjszakak, mikor
az ember egészen kozelrdl érzi az ébred6 fold
lehelletét.

Zita nem ellenkezett, karonfogva léptek ki a
villabél és egyforma ritmust l1épésekkel elin-
dultak a kozeli erd6 felé. A csillagok mar
kezdtek elmeriilni a hajnal violaszinl 6z6né-
ben, a szinestetejd villak észrevétlenul bonto-
gattdk korvonalaikat a csondesen zizeg6 lom-
bok kozott.

Valami bagyaszté és édes forrésag omlott
végig a leadny testén, ezt igy még sohasem
‘érezte, Onkéntelenll is kozelebb simult a
férfihoz. Ez atolelte a vallat és forré kezébe
vette a forrd kezét. igy mentek egymas mel-
lelt sokdig, mint két egymashoz tartoz6 em-
ber. Mindegyik a maga gondolataival volt el-
foglalva, de az arcukra rd volt irva, hogy
ezek a gondolatok a masik korul forognak.
Zita a csodara gondolt, amibe eddig nem
hitt, de amit vart mindig.

Nem, nem a laboratériumi munkaja koézben,
hanem a tavaszi estéken, mikor kitarta jod-
szagl szobajanak ablakat és beszivta az ar-
vécskaillattal kevert barna fold szagat. De
nem gondolta, hogy ilyen hirtelen jon, egyik
percrél a masikra és elboritja, elhdditja ez az
érzés anélkul, hogy ideje és ereje lenne véde-
kezni ...

Egy padhoz értek, az erdd fai mesebeli kon-
tarokkal rajzolodtak kj a hattérben, olyan
csodalatos és val6szer(itlen volt ez az egész,
az is, hogy szorosan egymashoz simulva Ié-
pegetlek a hajnalban és szivik egy Utemre
dobogott.

— Uljunk le egy kicsit, — inditvanyozta Ja-
nos és olyan elfulladt volt a hangja, mintha
hegyet maszott volna.

A leany engedelmesen leiilt, olyan j6 volt
alavetnie magat a férfi akaratanak, az els6
férfi akaratanak, aki mellett nem dolgoz6 né-
nek, hanem asszonynak érezte magat. Ha most
azt mondja neki Janos, hogy induljanak
neki a nagyvilagnak, igy gyalogosan, egymas
karjdba kapaszkodva, talan ezt is megteszi.
A padon is hallgatlak sokdig, a leany nem
nézett Janosra, de megérezte, hogy ez hosz-
szan és simogatdan nézi 6t.

— Mire gondol? — kérdezte asszonyos lagy-
saggal és kezét ratette a férfi hullamos hajara.
Ez csokolgatni kezdte az ujjait, valami édes
és lagy odaadassal és a hangjaban is olyan
simogat6 lagysag volt, mikor felelte:

— Magara gondolok, Zita. Arra, hogy milyen
kuldénos és csodalatos dolog ez a mi talalko-
zésunk. Meglattuk egymast, par percig be-
szélgettink és mar nem éreztink semmi ide-
genséget, mar csak azt éreztik, hogy egy-
méshoz tartozunk.

— De hatha én nem éreztem ezt?,

magyar nok Tapja

— Erezte — mondta a férfi hatarozottan. —
Ereztem, hogy nem tart idegennek. Elarulta a
szeme, a hangja s ez az 0sztonés mozdulata,
amellyel most is hozzdm simul, Zitadi Nézzen
a szemembel

Kér6 és mégis parancsolé volt a hangja, ha
nem akarta is, rea kellett néznie és ekkor
meglatta azt, amit Ugyis tudott, meglatta a
sévaran csillogé szemekben, hogy ez a férfi
szereti 6t. Szereti egy rovid ismeretség utan,
szereti anélkil, hogy tudna réla, hogy mi-
lyen az igazi énje... s & szereti ezt a férfit,
anélkal, hogy tudna réla, milyen az igazi énje.
Egymasra nézlek, izzassal a szemikben s
anélkil, hogy akartdk volna, egymas felé ha-
joltak.

— Szeretlek! — mondta a férfi a csok utan,
— és te vagy az, akit mindig vartam és ke-
restem. Erzed-e ezt, kedvesem?

— Igen, — suttogta a lany megaddéan — én
is téged vartalak eddig.

Csond volt kicsi ideig, terhes és nehéz csond,
amit hirtelen tért meg a férfi hangja.

— Zita! Valamit meg kell mondanom maga-
nak. En nés ember vagyok, két fiam van.
Egyik harom éves, a masik nyolc hénapos.
Imadom &ket, de a feleségemet soha egy per-
cig sem szerettem ..

Pokhalészer(i kod hazédott a leany
elé, 6sszeborzongotl.

— Menjink, — mondta csondesen és feldllt.
Most olyan tavol volt téle a férfi, mintha vad-
idegen lelt volna.

— Megyek, — mondta
vissza a varos felé.

— Hallgasson meg, — nyult a keze utan a
férfi és a szeme konyorgd volt.

— Nem szeretem Norat, mar régen el akar-
tam valni téle. Nem valék vagyunk egymaés-
hoz. Ezt most, hogy magaval talalkoztam,
szazszorosan érzem!

— Szeretnie kell! — nézett red Zita fatyolos
szemmel. — Szeretnie kell, a két gyerek
miatt. — Es elindult, mielétt a zokogés ki-
buggyant volna a torkabdl...

szeme

roviden és elindult
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A feltekenyseg gyogykezelése

Van Eyck professzor, a leydeni egyetem ma-
gantanara volt. Késébb abbahagyta a tanitast
és filozéfiai mUveket irt, kdnyvei hamarosan
ismertté teltek nevét a tudomanyos vilagban.
A kozonség azonban keveset tudott rola. Vé-
gul belatta, hogy kitlind kdnyveivel nem tudja
elérni céljat, n.m tud segiteni a szenved§ em-
bereken. Tehat gyakorlati médon akart fog-
lalkozni az élettel.

Vagyonos volt és igy szandékat megval6sit-
hatta. Letelepedett egy nagyvarosban. Hosz-
szabb el6készulet utan afléle detektiv-irodat
nyitott N<m foglalkozott biintettek kiderité-
sével, hanem azt Igérte tgyfeleinek, hogy se-
gitséglikre lesz mindenféle lelki és testi ba-
jukban. Feladatanak megoldasara tapasztal!
munkatarsakra tett szert.

Kezelése nem volt olcso, kilonosen, ha tehe-
tés fél jelentkezett. Ilv< nforman ingyen segit-
hetett a szegényembereken, mert elve volt:
josaggal foglalkozni a szenveddkkel.

Egy napon Erii Worth jelentkezett a profesz-
szornal Jémegji lencst férfi, rlvrnegynchany
éves, de szeme meggydtortséglol bagyadt.

— A hirdetést az Ujsagban On adta fel, tanar
ar? — kérdezte.

— En, — mondta van Eyck.

— 0On azt allitja, hogy segitségére lehet min-
den embernek, akinek testi, vagy lelki gyot-
rédése van. De hiszen 6n nem orvos.

— Nehéz esetekben az orvos is csak akkor tud
segiteni betegén, ha egydttal tapasztalt em-
berismeré. Munkatarsaim kozott azonban van
kivalé orvos is. Mi a panasza?

Worth elmondta. ir6 és jé jovedelme van. Ti-
zendt éve ndsilt, hazassaga azon! an gyer-
mekaldas nélkil marad.. Szereti a feleségét
aki larmincotéves, szép asszony. Boldogan
élhetnének, de az asszonyt érlhe.e’Am félte-
ken'.:ség gyétri.

Gyanusitasaival Uldéz minden hdlgyet, akivel
Worth beszél, még a titkarn6jére is gyanak-
szik. Worth méar nem is igen mer emberek
ko6zé menni. Keserves a helyzete, amikor iré-
tarsai tarsasdgadba megy, vagy néhanapjan a
klubjaba, ahol érdeke is megkivanin megjele-
nésit. llyenkor felesége mind n éraban fel-
hivja telefonon, a kollégai nevitnek rajta.
Amikor hazajon, az asszony koveteli téle,
hogy vallja be h(tlenségét. Ezek a kinos be-
szélgetések a legtobb esetben viharos jelene-
tekké fajulnak, az asszony sir, 6 meg tombol
duhében, mert nem tud magan uralkodni. Ha
ez igy tar! tovabb, hamarosan a bolondok
héazaba kerl.

— Az 6n esete nem olyan ritka, — mondta a
professzor —, de a legnehezebbek kozul val6.
Kénytelen emberek kozé jaini, hogy Ujabb
benyomaésokat kapjon, igy hal kénnyd megér-
teni, hogy egy gyermektelen asszony, akinek
kevés a dolga, oktalan gondokat s?6. N m tud
a feleségének valamilyen foglalkozast, ami
igénybe venné?

— Feleségem sokat olvas és talan ettdl van-
nak ilyen gondolatai. Szinhdzban és moziban
mindig a hasonlé targyd darabokat keresi. A
zene nem érdekli, a politikai és tarsasagi osz-
S7ejovetelek untatjdk. Ellenben regényalak-
jaim minden élményét és érzéseit azonositja
személyemmel és azt allitja, hogy csak azt tu-
dom megirni, ami sajat élményem. Ha ez igy
volna, akkor valésadgos Casanovanak kellene
lennem.

— Voltak-e feleségének udvarléi?

— Agzel6tt artatlan jatékképpen udvaroltatok
maganak. De amint az udvarlok rajottek
arra, hogy a feleségem engem szeret, vissza-
vonultak.

— Foglalkozom majd az esetével, ha alaveti

magat intézkedéseimnek, — mondta van Eyck
professzor. .

Az ir6 titkarnGje szabadsadgra ment. Worth
helyettest keresett és talalt is egy fiatalember
személyében. Hugh Field elszegényedett tiszt-
visvlocsalad sarja, szerény volt és figyelmes.
Kezdett6l fogva megnyerdbb volt Renala asz-
szonynak, mint a titkarné, aki tulzottan jol
Oltozkodott és kacér mosollyal szokia ko-
szontein a férjét.

Az asszony szivesen egyezett bele abba, hogy
az ir6 megkérte a fiatalembert, szolgalatanak
idejére koltozzék a vendégszobaba. Az ir6 f6-
ként éjjel dolgozott és ezt az id6t ilyenforman
jobban' lehetett kihasznalni.

Néhany nap muilva mar Renala asszony és
Field kozott barati beszélgetések szovadtek
és Worth ezt elGsegitette.

A fiatalember Kit(in6 tarsalg6 volt, igen érde-
kesen elmondta eddigi munkassadganak torté-
netét. Orvosnak készili, de szegény volt és
tanulmanyait abba kellett hagynia. Kulon-
b6z allasokban miikoédolt. Tenniszoktald és
korcsolyamesler volt, segéd egy detektiviroda-
ban, de megprébalkozott még sok egyébbel
is. Mostandban nem volt allasa és azért bol-
dog, hogy ha csak par hétre is, kapott al-
last és lakast. Ai asszony Gszintén sajnalta.
Amig az ir6 Uj munkéjanak el6készilet* ivei
volt elfoglalva, Fieldnek kevés volt a dolga.
Hogy ennek a szeretetremélt6 fiatalembernek
egy kis véltozatossagban is legyen része,
Worth megkérte a feleségét, vigye magaval a
szinhazba. Renala asszony szivesen fogadta
ezt az oOtletet.

Az els6 kimen6t hamarosan kovette tobb, jar-
tak szinhdzba, moziba és Worth olyan figyel-
mes volt, hogy el6z6én mindig atadta titkar-
janak a pénzt a szikséges kiadasok fedezé-
sére. Néha egyultt étkeztek egy-egy el6keld ét-
teremben. Ilyenkor Renala asszony gy
érezte, hogy nem férje alkalmazottiaval van
egyutt, hanem egv jo ismer6ssel, aki finoman
és felt(inés nélkul udvarolgat neki. Az asz-
szony mar-mar kezdte elfelejteni féllékenyke-
dését férjével szemben.

Egv napon hidba kereste értékes gyongy-
nyakékei, mely o6lt6z6jének egyik szekrényé-
ben volt. Férje nem nasvon izgult, hiszen mar
néhanyszor tlint el az ékszer, melyr6l kiderult,
hogy megvolt, csak nem a szokott helyén’
Annél jobban bosszankodott az asszony és el-
pan”szolfa banatat Fjeidnek. Természetesen
egyik szolgal6jara
gyanakodott.
Elmalt néhany nao
és az eltlint ékszer-
nek mé? a nyoma
se. mutatkozott Fi-
eld azon volt, hogy
folottébb  figyelmes
viselkedésével meg-
vigasztalja.

Ekkor valami bor-
zasztd tortént. Egy
délutan hazatért
egv kis elintézniva-
16jabo6l  és  halkan
bélénélt  6ltoz6szo-
bajaba, nehogy az
urat megzavarja —
és ott la'ta Fjeidet,
aki  éppen azon
mesterkedett, hogy
kulccsal nyissa ki
szokrényét. Meg-
dobbenve  probalt
visszahtzédni.  de
Field meglatta 6t.

MAGYAR NOK LAPJA

Renala nagy felhaborodassal tamadt ra.

— mi az, auin elejtett?!

Fieid loiumeiie a ms csomagot.

— Ez mit jelenben? — kciuczte Renata.

— Azt jeleim, hogy én hitvany bitang va

gyok, — uioiiula mid uaikau.

Es elkezdje mondani egyre névekvd izgalom

mai, hogy *.uu,g meg sose vetemedett Dvcs.e
leiiségie, de édesanyjanak borzalmas nyomo-
rat mar nem Ludta ciViseiin. Egyuital marcan-
golta a lelknsmerete, mert hiszen Worthné-
nak a legnagyobb halaval adosa, aki vissza-
adta a hncl, hogy van még énzetlen asszony.

— Azt all.lja, hogy zalogon lelte a nyakeke-
met, holott most itt van? — kérdezte az asz
szuny, meg mindig felhaborodva.

kiéld elmondotta, hogy a legvakmerébb ter-
veket sz6tte, hogyan jusson pénzhez, hogy
visbzaadnassa az ékszert. Mar Ujabb b(ntettre
gondolt. Ebben a kétségbeejté helyzetében
megszanta 6t az Eg. Egy régen haldknak vél!
amerikai nagybacsija varatlanul kildott neki
Otszaz dollaii. Elsé dolga volt Kkivaltani a2
ékszert cs éppen most akarta visszalenni.

—r Nagyon oktalanul cselekedett, — sz6lt Re
nala szigorlan. — Csupan anyjanak rossz
helyzete és Gszinte megbanasa lehet valame-
lyest a mentségé. Természetesen tavoznia
kell hazunkbél. Az uramnak nem szélok.

— lgaza tan, nem vagyok méltd, hogy az 6n
kozelségében éljek, bar dnnek kdszdnhetem,
hogy niugja\lullain, — telelte Field izgatottan.
— Csak egy kérésem van, miel6tt drokre bu-
csizom omol. Engcuje meg, hogy idunkini
irjak ennek cs lajckoéziassain ariul, hogy mii
csinalok, be akarom 6nnek bizonyitani, liogy
joravaio, lieulcsseges enmer lelt bel6lem.

— Nem szabad inna, — mondta az asszony.
— De ha Imiiden hénap elsején és azumn
még laian jaimar elsején nevének kezddbetdii-
vel jeldlve az Ubservcioen egy rovid jelentést
ad ki, ugy, hogy coak én értsem, akkor ennek
igazan orulnék.

Kezet nyujtéba, a fiatalember

csokolta. Hugh kiéld kirohant.
Néhany hét mulva van Eyck professzor igy
szolt liikarn6jélk z:

— Adja csak ide a Worlhnének sz416 ze
nelel...

Ezt olvasta: ,Hugh F. Uzeni R. W.-nak. J6
allasi kap.am. Az 6n emléke nagy erdvel tolt
el. Batran megyek elére!

— Rendben van, — mondta a professzor. —
Es most jegyezze fel: minden hénap elsején
és minden januar elsején <gy hasonlé je.en-
lésl kell leadni. Mr. Worlli aligha kg ezu an
panaszkodni felesége okla'an —féltékenységé-
rél, mert az asszonynak most titka van eldde
és igy életének célja van. K. A. Laffel

forron  meg-

Buzséki pérna. Piros, kék, sarga és zold moshatd fondllal készitjik.



1. GU020. I.lcyans délutani ruha vilayoslila
mail selyembé6l és csonlszinéi

bol ti felsérésze. HG6 ujja': konyol.ii érad;,
a: el6rész leihajiénal. Deiékban bé. nissza-

ts6. .1- alj kél résziul all. alsaiésze haran-
[Ik>s szabasu, fels6része eyeszen sziik es
oldali yombttkkal yomholétlik. .1/yaysziik-
sét/lel: :.)!) in xtlyem Ili cm szélesbél. i<
cm csipkcszotcl H> un  szélesbdl.

1. 60021.
ilorészel

ruha. .1 derek
sima.

/ ama yyapjuszoncl
siiill szey6zés disziti. 1 hal

szlk

oéijiij yomhokkal. Koényokon alul érti
ujjak. Derékon széles o6n. .Ir alj eldl ran-
colt. oldali kél niyidl zsebbel, halni sima.

Anyayszilkséyltl: 1K't m /70 cm szélesitél

I. 63022. Vilayo.sszirke vékony yyapjukrepp
délutani ruha. Szép szines himzés disziti az
ujiak felsGiészél és a fHz<¢szeréi mayas énei.
.1 derék sima és az alj. 6n melleti rancolt.
Hosszl, b6 ujjak keskeny paniban néyzé6tl-
nck. Anyayszéikséylcl: 2.2’» m 130 cm szeles-
bél

1. 60023. Délutani ruha suléi mail lila se-
lyembél. 1 deiék az aljjal eyybeszaboll. ki-
véve az é€l6n lathahi bctétrészl. mellette kél

berakas banili az aljai. (lldial kil nayy
z:eh az aljon szey6zésscl és rojttal diszitve.
| lLosszd ujjal; a derékkal cyybeszahollak
és keskeny paniban réyzédnek. .1 vallon
sélszeréi diszités. kozépen bogra kéivé. .1
haton végig gombok diszitik. Anyagszéikség-
‘el: ‘i.e> m Ili cm szélesbol.



1. <>0024. Kleyans kozakos ruha fekete
niallki < izlésls barsonyszalaytol ké-
szitett bord(r diszitéssel a kozak szelén, Ar
<lk» nallrésze ex a derék korul srin szcyo-
zotl. a kazal, fels6része is. Keskeny é.u.
Hosszu, hé. ldleséres ujjak. |~ alj alsérészc
sz(ik. Anyaysziukséyltt: i.2» ni 0 cm széles-

ruha i>ila-
Saraa ne-
nyal, kirayax

L ol02> Szén. izléses  délutani
yos dohanybarna mattkreppbdl.
I'iK'i csipkefodor disziti a

koruli  részt cyészen a derékiy. Széles o6u,
lefilé haiomszdy szabasa. .Ir alj eléd dua-
san rancolt, kétoldali hosszaban elhelyezeti
/odor disziti, lbleséres zsebekben uéyzddik.
4 konydkén aluléid ujjal, imllon rancoltuk.
Anyayszukséylt I: d.6'i ni U0 cm szélesbél.

1 C002>.  Kozé'pl.ék
yyapjuxzéncl ruha fiola! holyyeknek. Piros,
fei.ile zsinérozassal diszilcl! néllrészel. és
zsehkihajiék. .1: el6 és a Ind kulén részekbdl
uli. Kidl yomboladik. Széles 6n. N alj eldl be-

minlasszor-ésti  k-'k

MA<YAIL NOK | AIKIA

rakok. Sima hossza U jak,

€.'16 m 16t) cm szélt sitél.

o[ 00027. Délutani ruha fiatal hélyyeknek
zul I mail kreppbdl 1- alja ké&iul  suliin
| eiakoli. .1 derék éltjét liaromszoy alakion
kél plisszérozott fodor,
tiuzes disziti, Qyijszinién a hasonlé szabasu
Hosszu sima ujjal.,
felé hajlott fodorban véyzodr.ek.
szukséylel: m U<i cm szélesbél.

a sima részt kézi

onéi is. keskeny vissza-

Duyay-



1, (PU048. Kiutal heolgyek-
nek blaz szlurkéskék
gyapjuszévetbél. 1 vall-
részek elol és hatul si-
rdn  tuzoétlek.

hajléval < nyak

alatta félkodralaka betét-
tel rajta Ot piros gomb-
bal. H&iul ujjakkal.
Anyagszukséglet:

100 cm szélesbol.

L (VKHil. Xagykot kas
Htpil iuszém | blaz. ir
<leje és a hala azono.'
szabasu. r.yak korul kes-
keny gallér. elol csokor-
ra kotne. Hosszl, b6 uj-
juk. Anyagszukséglet |
m 'O (in

L. i’0J). Csinos hl. yoknak
nilagastlitipp é< bdrre. s

bol ékalakban E£Sikokbol' osszeallo

1 nyak korul j«hil & pant vorosbél

a hosszt ujjak Petiéll hasaul>

Am/ igsziuikst'glel. 1Xu in tlrapp.

m'ir6-; h'lo cm szélesbol.

1 (iOodl. Himzett georgelbdl elegans
blaz. Vallon fiasan rancolt. derekan
az elorésze és a hala is. Kény kon-
alul ér6 ujjak. Anyagszik

m 00 cm szélesbél.

L 6s

blaz, ciklamcns tiszovclb6h
Kulbnleges az e ujjak szabasa,
mell tte szélestn leluzve. Agak koiii
kihajtott pallér, Itovid ujjak széle

kihajtéval. Derékon széles 6p. .1 Ihi
Imsszitull része kissé harangszabasu.
Kiél yombolailik azonos szinti gom-
bakkal. Anyugsziikséghl: 1Gé> m |™
cm széles | s mi t.l:boz *) cm anyag
sziikséges I'IO cm szélesbdl.

| Ingblaz fiatal hol-
ggckmk nyelsselye i bol. Kihajtott
lup.kkal. zsebel, kel. piros hosszi nyak-
kendével. hossza Hijakkal. visszahal-
lott kézelémi. Sot’'lkék alj gyapja*

mibél. Kulonleges heh Ircszekkt
elején és gemliliszitésscl. Anyags
ségx | a blazhoz n 0> em sz«

I'6l. az aljhoz I.IG m loo cm szélesbdl.

MAGVAK NOK LA
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J. 60 O56
1 GO0G6. Délel6tti ruha szirke o11f 1«
iuszonctbol, keskeny fekete zsinor-
diszitéssel, a nyak kihajtéjan,
ken és az ujjak kihajiéjan, .1 derék

hosszilolt. haromszoy alakbari szabott
és elol yombt.lédik. .Ir alj <lején k»l
széles hoélberakas. Honid ujjak. Anyay-

sziikséylel: 200 m 130 sz lesbél.

1 GO().j7. Kék yyapjuszoénelbéil délelétti

ruha. | driék kiilbnleyes szabasa ha-
tasosan disziti a ruhat. .1 mjakkinaytis
korul keskeny [ehér selyem diszités,

J. 60 059

o J. 00O0éi2
toll yallér. Hosszu sima ujjak. Ar alj
is sima, kél zsebbel. AliyayszUyséylel:

265 m Kit) cm szélesbél.

1. C10G59. Keék yyapjuszonelbol dél-
elétti ruha fehér szcyozotl betéttel és
kihajtott yallérrol. ruha eyybesza-
boll, kubaiszerii kihajléonal. ki lsoros
yombaisziléssel. Lét kis zsebbel az
aljon. kihajtonal. Sima ujjakkal.

a félki ralaka rész mei Anyayszikséylel: >511 m lab cm szé-

yomb is. 1 derék il. je lesitdl.

kel félkor ' lakban rabai

Hosszu, sin.a ujjak. Az >

széles kob.erakas bon.ti.

It tiizne. Ai yaysziikséylel

cm szélesbdl. *

1 (m)O.IB, Karibi ~mintazott szénésii

yyapjuszonel ruha sidéibarna bar-

sonybol késziul pantokkal diszit6é s

az 6n és a yond ok is barmi barsony-

bél rannak. Kyakkinayasnal kis I.'hai

MACGYA.I@ \ K T.AIT.IA



Az enyhe tavasz atfutott a nyarba. De a le-
velek még frissek voltak, fatyolosan zoldek,
éppen, mint a tavasz kezdetén. Naponta meleg
esO verte at a hatart, a mez6 buja volt és valo-
szin(itlen magosak az ér6 vetések. A postakocsi
leeresztett ablakabdl egy férfi nézett kifelé,
arca sapadt volt, beteges, csak a szeme ragyo-
gott valami csodalutos meleg 6rommel, amint
nézte a lassan tovajuté tajat. Végre Ujra Ma-
gyarorszagon! Milyen régdta vagyott arra, hogy
mégegyszer megpillanthassa ezeket a dlsan
termd foldeket, az akacfakat, amelyek virag-
gal terhesen kisérték az utat s amelyeknek az
illatat sohasem lehet elfelejteni. Akkor is ép-
pen ilyentajt érkezett meg Eszterhazy grofék-
hoz, hogg egészen késd Gszig ne is térjen visz-
sza Bécsbe.

Hirtelen gy megrohantdk az emlékek, hogy
hatrahajtotta fejét és lehunyta a szemét. Ka-
rolni konteszt latta maga eldlt, a buszketar-
tasl, szép Eszterhazy-leanyt, akinek fellangolt
szivét odaajandékozta. Mennyit zenéltek egyatt!
4 hangok 4arad6 varazsaban el is felejtette,
hogy 6 csuk egyszer(i kis zenetanit6 itt, azt
. hitte, hogy a lelki élmények mélysége egyen-
ranguva teheti a csodalt leannyal. llyenkor
Karolin, — talan azért hogy sajat szivétél me-
nekdljon, — megtette azt, hogy a legszebb dal
kdzepén becsapta a zongorat, mint egy kényes
macska kinyujtézott és kdzonydsen azt mondta:
— Kosz6ndm, mara elég volt, Schubert ar! —
és a kovetkez6 pillanalban mar atlebegett az
elécsarnokon és eltlint a kert virdgbaborult
Gtjain. O pedig egyedul maradt lazadé szivé-
vel. Szobajaba sietett, ajtét, ablakot becsukott
és ha kint vakitott is a nap, 6 gyertyat gyuj-
tott és annak a vilaganal hajolt asztala folé,
hogy lejegyezze azokat a hangokat, amelyek
elboritottak szivét. Miért éppen Karolin ilyen
kegyetlen hozza? A tébbi kontesz boldog volt,
ha eljatszotta el6ttuk dalait és ugy kortlhize-
legtél:, hogy alig tudott megszabadulni téluk.
Egyszer aztan, egyetlenegyszer mégis folleb-
bent a fatyol arrdl, amit a bliszke leany tit-
kolni szeretett volna. Hogy is volt? Aznap
kapta meg gyorspostaval a bécsi kiad6tdl osi-
sze.gyljtétt dalait és boldogan vitte Karolin
kontesznek, hogy elsének pillanthasson bele.
Az, amikor felnyitotta és elolvasta az ajanlast,
szép szemoldokét felhGzta és haragosan kér-
dezte meg:

— Es az én nevem héivan? Miért csak a test-
véreimnek ajanlja?

Akkor Schubert szajan kibuggyant, amit drokre
titkolni szeretett volna:

— Mirevalé volna? Hiszen minden dal uagyis
onnek szol, egyedul 6nnek.

Egy pillanatra lagy mosoly szaladt &t a buszke
szajon, majd duzzogdra huzodott:

— Akkor miért nem ajanlotta az egész kote-
tet nekem?

— Hat megengedte volna? Hiszen mindig
olyan...

— Csitt, Schubert ar. az ember nem viselheti
a szivét a tenyerén, kilondsen egy grofleany
nem.

— Koszoném. Megértettem, amit mondani
akart. Ezutdn minden galomat onnek ajanlom.

... A postakocsi doccenve megallt. A férfi ki-
nézett az ablakon. Lent a Vag ezlstszalagja
huzott at a fak kozott. Milyen szép volt az a
nyar! Milyen visszahozliatatlan! Vagy talan
mégis?... Hiszen most is azokat az emlékeket
jott vissza megkeresni és hitt abban, hogy itt
talan meggyogyul és  megnyugszik zaklatott

szive.
De a kastély ures volt. A konteszek szétrepil-
tek, férjhezmentek, a zongora elarvultan hall-
gatott az el6csarnokban. Amikor lelitott rajta

egy hangot, valami fajé séhaj szakadt fol be-
I6le, mint azoknak ajkardl, akiknek életiik
rossz vaganyon futott. Akar csak az 6 élete ...
Szeretetre vagyott és egy kis fuggetlen nyuga-
lomra. Egyik se lett osztalyrésze. Mennyi nyo-
morban volt része, mennyi kiszkddésben! Apja
egyszer(i tanitét akart faragni bel6le és nem
értette meg a benne rejtéz6 langot. Kitagadta,
mert muzsikusnak ment és csak az anyja hala-
los &gyanal bocsatott meg neki. Soha nem
sikeriilt allashoz jutnia, ugy élt csak egyik
naprél a masikra. lgaz, sok baréatja volt, jok,
melegek, aldozatkészek, amilyen Schwind volt
és a kolt6 Bauernfeld, ilyen barat kevés em-
bernek jutott. Valésaggal idedlis kozosségben
éltek, hiségesen osztoztak jéban és rosszban.
Kalapok, cip6k, nyakkenddk, kabatok s min-
den egyéb, ami csak hordhaté volt, kozos tu-
lajdonnak szamitott. Ha azonban egyikik a
gyakori hasznalat folytan valamit kuldndsen
megszeretett, az annak korlatlan tulajdondba
ment at. Baratai az 6 nevére keresztelték el
osszejoveteleiket. Egy-egy ilyen délutant ,.Schu-
bertiadanak'l neveztek el, mert a legtdbb dal,
amit itt énekeltek, t6le szarmazott. Arasznyi,
kis illatos viragok voltak ezek, szazféle, ezer-
féle szin tlindoklésében. Hogyan is fakadha-
tott ez abban a szivben, amelyben a boldogsag
sohase volt otthon? ...
Egy akkordot Ut6tt le a zongoran, az ablak-
ban tollaszkodd, feketerigd hirtelen felroppent,
a lagy dallam pedig lassan betdltdtte a szobat
édes-bls vaggyal, beteljesithetetlennel.
Most hirtelen templomi ének csendlt fel ujjai
alatt. Es ez az ének dobbenten emlékeztette
6t egészen ifjakorara és valakire, akit szere-
tett és aki szerette 6t.
Szelid arcocskat latott felmerilni, apré himlé-
helyekkel, amelyek egy csoppet se csufitottak
el, ‘inkdbb érdekessé tették a halvany arcot
és egy hangot hallott folcsendulni, tisztat,
szarnyaiét, mintha csak az égi karbol szokott
volna le a foldre. Térezre emlékezett, az
egyetlen leanyra, akit feleségul akart venni,
aki. mig 6 orgonait, énekelt a templomban,
csodalatosan, felejthetetlentl. Talan 6 volt
az egyetlen, aki Onzetlenll szerette. Harom
évig vart ra. De miutdn nem nyerte el a lai-
barhi zeneiskola tanit6i allasat, fel kellett
adnia reményét, hogy elvehesse. Es Teréz egy
pékmesternek lett felesége, 6 pedig Bécshe
ment nyomorogni és az alkot6 mlivészek ne-
héz, goréngyds Utjat taposni. Erdemes volt?
Felugrott a zongora mell6l. Végigjarta az ures
termeket. Sokaig nézett egy festményt, a le-
oml6 selyemruhat, a fehér 'csipkekendét,
amely aldl el6tlintek a finom, keskeny kezek,
a furtds hajat, amelyben a rézsa oly éI6n viri-
tott, mintha csak most tépték volna le a kert-
b6l és a szemet, amely almodé volt, mélazo és
szomorl: Karoliné. Mintha mar nem is fajna
olyan nagyon. Az emlékei hivtak ide, de most
érezte, hogy ezek az emlékek nem melegitik.
Folbotladozott szobajaba és letlt levelet irni
baratjanak, Schwindnek: ...,,Az emberek azt
hiszik, hogy a boldogsadg a kulvilaghoz tapad,
kulénésen olyan helyeken, ahol valamikor
boldogok voltak, holott az mindig csak ben-
nink van.**
Magyarorszagi latogatdsa nem adta meg a vart
nyugalmat és boldogsagot. Nagyon faradtnak
és betegnek érezte magat, pedig még alig volt
harminckét éves. Visszautazott Bécsbe. Hanem
amikor a Karolinnak ajanlott ,,F-moll fanta-
zia" végre megjelent, akkor mar a temet6ben
nyugodott az a sziv, amely tele volt mély, so-
vargo szeretettel, igaz emberi jésaggal, muzsi-
kdja pedig azzal a tiszta harmoniaval, amelyet
életében sohasem tudott elérni. |
NAGY MEDA
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Gondolkozzék ezen, Asszonyom, hiszen 6n
is tudja, hogy a legtobb lenyligdz6 és iri-
gyelt szép arc nem a természet ajandéka
tobbé, hanem néhany jol megvalasztott
kozmetikai szer nagyszer(i eredménye. Ez
a tény ma mar a szaraz areborii nokre is
vonatkozik, mert hala a Hormocith B.
krémnek, a szaraz arebdri nék szémaéra
sem elérhetetlen tobbé ez az irigyelt és
annyira 6hajtott szépség

krém ugyanis specidlis 0Osszetételével és
valéban kivalé hatasaval mar egyetlen nap
alatt megsziinteti az arcblr kellemetlen
hizédasat és megakadalyozza az oly f4jé
iddeldtli rancok es szarkalabak keletkezé-
sét.

hatéséara az arcb6r mar néhany nap alatt
visszakapja természetes rugalmassagat és
azt a kellemes iideséget, amely mindig
nagy hatéssal van a férfiakra. — Megér-e
mindez napi 3 percet, Asszonyom, mert
ha igen, ne Kkisérletezzék tovabb, hasz-
nalja On is a

krémet, amely kivalé hatdsdval a tartds
szépséget és ezaltal a tartés fiatalsagot je-
lenti Onnek! Hatdsa nemcsak biztos és
egyedilallé, hanem meg'epéen gyors is.
Egy tubus &ra P 4.55, takaréktubus P 7.39.
(A széraz arcb6ér apolasara és minden
problémajara Gtmutatast nyujt a krémhez
diimentesen mellékelt 16 oldalas .Hormo-
cith tandcsad6™) Beszerezhet§ szakiizle-
tekben.
Magyarorszagi féraktar:

DR. BLITZ DROGERIA

BUDAPEST, VILMOS CSASZAR-UT 23/a.
Vidékre postai szétkuldés
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jarsasagi

Vége a sugaras Oszi napoknak és lassan ko-
moly télbe fordul mar az id6. A tél bekdszon-
tésével Uj szorakozasokra nyilik alkalom, kez-
dédik a téli sportélet. A varosligeti mUjég-
palya is megnyitotta mar kapuit. Ezzel aztan
mintegy hivatalosan is indul a téli szezon.
Délelottonként még bulcstzé napfényben ha-
sitja a tukorsima palyat a korcsolyaz6 tomeg.
A korén sotétedd délutanokon azonban mar
egészen téli kép tarul elénk ...

Megkototték az elsd tiszti tdvhazassagot. A
messze orosz harctérrél vette néul Adam
Tibor hadnagy Debreceni Magdolna llonat. A
hadnagyot a hézassagkotésén kardja és fel-
virdgozott csdkdja helyettesitette, tantja pedig
két hadnagy bajtarsa volt.

*

Herczeg Ferenc nagy alkotasabol, a ,,Bizanca-
b6l opera készil. Abranyi Emil zeneszerz§ és
Innocent Vincze Ernd szévegiré mar két fel-
vonast be is fejeztek. Az Operahaz igazgatoi
szobajadban Markus LészI6 igazgatd és torzs-.
kara el6tt mar zongorés ,hazipréba“ is volt,
oriasi sikerrel.
*

A Voroskereszt mar vonatra rakta karacsonyi
ajandékcsomagjait, melyekkel belopja majd a
messze orosz hoémez6kon kiizd6 honvéd e-iok
kozé a magyar kardcsony hangulatat. A Voros-
kereszt kozponti gyujtraktaranak helyiségé-
ben folyt a nagy munka, az e célra atrende-
zett Bezerédi-utcai polgari iskoldban. Fay Ist-
vanna és faradhatatlan munkatarsai, a VoOros-
kereszt uditészolgalatot teljesité holgyei, ul-
tek itt be az iskola padjaiba és naponta tobb-
ezer csomagot készitettek el. A csomagok kek-
szet, cigarettat, cukorkat, bort, noteszt, ceru-
z4t, naptart, kézmosoport, imafiizetet, érmecs-
kéket tartalmaztak. Minden csomagba jutott
ezen kivil még egy-egy megkuldnboztetett sze-
retettel kuldott kis ajandék is. amit az ifjlsagi
Voroskereszt-egyesiiletek  készitettek. A jo-
kedvvel és faradhatatlanul csomagolé holgyek
kozott ott lattuk: Daranyi Kalmannét, Szom-
bathelyi Ferencnél, vitéz Keresztes-Fisclier
Lajosnét, vitéz Bartha Karolynét, vitéz Ho-
monnay Tivadarnét, Terstyanszky Jendnét,
vitéz Farkas Ferencnét, Hoéman Baélintnét,
Grynaeus Dezs6nét, Raisz Gyorgynét, Kovacsy
Dénesnét, Demele Karolynét, gréf Palffy-Daun
Jozsefnét, vitéz Jaross Andornét, Lazar Pal-
nét, bar6 Radosevichnét, Denk Gusztavnét,
vitéz Kelenffy Karolynét stb. A Bezerédi-utcai
raktar fénoke Struncz ny. pénzigyminiszteri
szamvevlségi f6tanacsos, aki a holgyek farad-
hatatlan munkatarsa.

Vitéz Tolnay Andor vezetésével megalakult az
elsé frontszinhadz. A tarsulat mar el is indult,
hogy szérakoztassa és felviditsa a messze
ktzd6é magyar honvédet. A tarsulat primadon-
naja Kiss Manyi, aki népszer(i slageregyveleg-
gel és kedves székely tréfakkal szerepel. Utry
Anna édes-bis magyar noétdit viszi a honvédek
kozé. Kertész Dezs6 is tagja a frontszinhaznak
cs tudésitasokat is fog kuldeni a frontszinhaz
eseményeir6l. Mint értesulunk, a Tabori Szin-
haznak vendégszereplGi is lesznek: Dayka Mar-
git, Somogyi Nusi, Javor Pal és Pager Antal
személyében. Vitéz Zitds Bertalan alezredes, a
Tabori Szinhaz parancsnoka elmondta, hogy a
tarsulat egészen a téli szallasokig megy el6re,
ahol teljesen katonai ellatasban és elhelyezés-
ben részesiilnek.

Az egyetemi mérnokifjusdg Hungaria Bajtarsi
Egyestletének IV. Béla-csoportja is megtar-
totta mar ezidei elsd tedjat, a Baross Szovet-
ség székhazanak Osszes termeiben. Résztvettek:
Bertha Sarolta. Magyary Ica, Kaltenker Lujza,
Weisinger Gizella, Scliubauer Margit, Kardlo-
vits llona, Vladasz Zsuzsa, Bird Klara, Verecz-
key Edith és Szathrnér); Lilla.

Az Egyesult N6i Tabor kiadta Fanni Laukko-
nen, a finn Lotta tadbornokasszonyéanak kony-
vét. A kényv a magyar forditdsban Asszonyok
a tlizvonalban cimet kapta. Keresztes-Fischer
Ferencné irta hozza az ajanlast.

Az Orszagos Kaszindé mégis megtartja két
hetenként sokat vitatott vasarnap délutani
tedit, otérai kezdettel. A mar megtartott els6é
tean ott voltak: Nizsalovszky Marika. Hazay
Judith, Vogt Helge, Heflényi Edith, Diska
Méria és még sokan masok.

A regényb6l és filmbél mar jol ismert és fe-
ledhetetlenné valt ,,Manderley-haz asszonya“-t
a kozel jov6ben a Vigszinhaz szinpadan fog-
juk viszontlatni, Tolnay Kléarival a f&szerep-
ben. Az Ujdonsdgot Maurier irta és Herte-
lendy Istvan forditotta;

Tiszti eskivék és eljegyzések: Almasy Erzsikét
eljegyezte borosjen6i Kadar Zoltan m. Kkir.
szazados. — Végvary Julianna és décsci Déchy
Aladar dr. m. Kkir. légv. tuzérf6hadnagy hazas-
sagot kotott. — Bangyorgyi Baba oki. taniténd
és Papp Zoltan dr. m. kir. csendérf6hadnagy
jegyesek. — A'agy Erzsébet oki. tanitonét Hor-
vath Zoltan dr. m. kir. C6endGrszazados ve-
zette oltar elé.

Eljegyzések és hazassagok: Garami Dezs6 oki.
tanar eljegyezte Huber Alicet. — Holld Gyula
dr. és So0s Aliz hazassagot kotottek — Gyon-
gyosi Pethd lzabella és Kékkdi Karoly m. kir.
hadnagy jegyesek. — Horvath Judithot. Gy.
Horvath Géza m. kir. hadbiré ezredes, orszag-
gyllési képvisel6 és felesége szaldobosi Deme-
ter Judith lanvat eljegyezte Kovacs Ferenc dr.,
OKH revizor. Kovacs Jozsef dr. postaf6igaz-
gat6 és felesége Melcher Margit fia. (dr. s. a.)

Az anyatejjel taplalt csecsemdk
a legegészségesebbek.

Az anyatejképzédésf fokozza, azt vi
taminokban gazdagabba teszi a joizl

Az anyanak és csecsemének egyarant
er6t, egészséget cd.
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Romeo vacsoraja

A vilagtorténelmi események forgatagaban a*
olvasokozénség kétszeresen kedveli azokat a
nieg.iitt esti 6rakat, amikor irodalmi értékd
konyvével kettesben marad és legalabb rovid
idére elmenekilhet a Kiinti élet viharzé du-
boérgésébél. Nem csodalkozhatunk, ha ilyen-
kor kétszeres vagyakozassal fordul oly ir6)
alkotésok felé, amelyek a lélek bels§ torténé-
seit, az élet kis érémeit és banatait sugaroz
zék lelkében.
Dénes Gyodrgy, a kitlng szinm(vész, akt
mar elsé regényével is bebizonyitotta, hogy
hivatott mestere a toliforgatasnak: ROMEO
VACSORAJA cim{i (j regényében olyan targy
kort valasztott és olyan szerepl6ket vonultat
fe], akik felé mindnyajan érdekl6déssel for
dulunk, mert életik eseményei, ha rikitébban
is: de mindannyiunk k&zos érzelmeit szdlal-
tatjdk meg. A regény kulon vonzéereje, hogy
abba a masztiksz-szagl, rivalda-fényben
flirdd, csinalt vilagba vezeti el az olvasot,
amelynek latszélagos extravaganciai mdogott
fokozottabban langolnak az 6rok emberi ér
zelmek és szenvedélyek.
A kétszemélyes asztalnal, ahol ROMEO VA
CSORa&JA lezajlik, a vilaghird, de mar meg-
Oregedett dramai m(vésznd és a hetvenéves,
kisiklott életd, sulyos anyagi gondokkal kiizdé
szinm(ivész foglal helyet, hogy lepergetve tu-
lajdon maltjukat, ifjusadgukat és vidéki komé
dias életiiket, sajat személyiikben tegyenek hi
tét a véletlen sorsdont6 szerepe mellett, amely
egyikik életét a vilagsiker cslcséara, a masi-
két pedig az elkallodas sillyeszt6jébe sodorta
Dénes Gyorgy izgalmas cselckményii re
gényében megismerjik a vilagvaros fényes
szinhazainak kiils6 csillogasat és belsé arny-
oldalait, a szinész életének Utjelz6 alloma-
sait, a vidéki kis tarsulatok szegényes és intri-
kus leveg6jét, a siker Kivivasaért folytatott
gyotrclmes harcot, amelyben — és ez a re-
gény f6tanulsaga — mindig és mindig a v é
Icllen jatssza a dontd szerepet.
Dénes Gyorgy Uj regénye, a ROMEO
VACSORAJA, a legnemesebb iro6i eszkodzokkel,
izgalmas meseszovéssel és kit(ing lélekrajzzal
kéti le az  érdekl6dést, nemes élvezetet é»
pompés szérakozést nyljtva az olvasdnak
Ez a kit(ing regény is
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all el6fizetink rendelkezésére. A konyv ara.
az el6fizetési dijjal egyltt, csekken bekild,
het. A csekk, vagy postautalvany szelvényén
a megrendelt regény cimét kérjuk feltiintetni.
l)énes Gyorgy Uj regénye minden eld-
fizetbnk konyvtaranak egyik legkedvesebb
konyve lesz. A ROMEO VACSORAJA mélto
arra, hogy minél tobben foglaljanak helyei
annal az irodalmi terités(i asztalnal, ahova
Dénes Gyorgy, az ird, szeretettel invitélja
az olvasokat.



UJ KONYVEK. — Végre megirddott és pedig
asszonyir6 tollaval az elsd, irodalmi értékd re-
gény, amelynek hattere a magyarsdg 1848—
19-es gigaszi harca. Szentmihalyiné Szabd Ma-
ria, akinek eddigi regényei is eseményei voltak
a magyar irodalomnak, most megjelent Erik a
vetcs cimd Uj regényében a torténelmi esemé-
nyek tokéletes ismeretével, a kor rajzanak és
izerepl6inek braviros megfestésével és a leg-
nemesebb iroi eszkozokkel tamasztja Uj életre
ennek a hési harcnak hétkoznapjait, vagyis
megmutatja olvasoinak, hogy az események vi-
harzédséban, a h&ésok torténelmi gesztusai mel-
lett, miként pergett le a kisemberek élete. Ko-
szonjuk a kivalé iréndének, hogy Uj regényében
koézel hozta hozzank, a sziviinkhdz ezt a dalias
ko.t, amelyet val6sdgosan értékelni és igazéan
atérezni csak igy vagyunk képesek, ha nem
csupdn a héroszok csillagsugaros utjat kovet-
juk, hanem megfigyeljuk a szirke kisemberek
élettorténetét is. Szentmihalyiné Szabd Maria
tokéletesen oldotta meg a maga elé t(izott fel-
adatot és gy érezzilk, hogy az Erik a vetés a
kivalé regényirénd legkiforrottabb és legm(vé-
szibb alkotdsa. — Balatoni hangok cimen je-
lent meg a Balatoni Téarsasag Konyvtaranak
legjabb kiadvanya, amelyben Borsi Darazs J6-
zsef, a Balatoni Tarsasag titkara kit(ing izlés-
sel és finom csokorba gydjtotte dssze magyar
iroknak és kolt6knek azokat az alkotésait, ame-
lyekre a csodalatos magyar tenger ihlette &ket.
Vitéz dr. Jézsef Ferenc kir. herceg tokéletes
szépségl kolteményei Utik meg azt az ihletett
ilapakkordot, amelyet aztadn tovabbpengetnek
Baloghné Hajés Terézia, Barbarits Lajos, vitéz
Bodor Aladar, Borsi Darazs Jozsef, Gy. Czikle
Valéria, Daan Mikl6saé, Darab F. Albin. Da-
rézs Endre, Erdélyi Jézsef, Gaal Béla, Herczeg
Ferenc, lllyés Gyula, Lovag Adam, dr. Margit-
tay Richard, Misuray-Krug Lajos, Némedy
Gyula, Osvath Tibor, Papp Jend, vitéz So-
mogyvary Gyula, isékfalvi Sandor Pal, Sziklay
Janos dr., Takats Gyula, Tatay Sandor és Va-
lady Imre. — Bobai Gy6rffy Laszl6 érdekes és
meggondolkoztatd konyve: Iranyelvek az élet
tudomanyahoz, a materialista felfogas hullam-
volgyéb6l a spirituélis, vagyis magasabbrend(i
életritmus hullamhegyébe fejl6d6 mai ember-
rel foglalkozik. A kényv els§ részében, a fizikai
terdpia keretében a természet erSinek és
gyogytényezdinek felhasznalasaval ismertet meg,
a masodik részben: a lelki terdpia vonatkoza-
saiban a betegségek megel6zésére, a fizikai és
lelki indiszpozici6 lekiizdésére szolgalé 6nszug-

flz Els6 Magyar Tudoményos Folydirat,

a Péczely Jozsef Aaltal szerkesztett ,Mindenes
Gytjtemény" 1792. évfolyama, megjelenési évének
150. " évfordul6ja alkalméabol, az eredetileg 415 ol-
dalas m{ Ujrakiadéasban, bel(ihiséggel, el6szé, ma-
gyardzat €s a volt szerkeszté életrajzaval ellatva
me,w',el,ent. Ara a postakdltséggel €s beérmentes
szallitassal egyutt csekély 2.60 P. Megrendelhetd
ifj. Szabo Béla konyvkiadd. Foldes, Hajduvarmegye
elmen. Postai csekkszamlaszam: 3008.

gesztiés gyakorlatokat részletezi. Végul a bol-
dogsdgot megvaldsitd gyakorlati életm(ivészet-
re, a hazassagra, a nénevelésre és a diploméas
nék férjhezmenetelére vonatkozéan ad meg-
szivlelend6 tanacsokat. A terjedelmes munka
kulénleges targykore megérdemli, hogy helyet
kapjon minden el6fizeténk és olvasénk kony-
vespolcan.

HIMEN-HIREK. — Magyar Erzsébet, a Horthy
Miklés Tudomanyegyetem tisztviselGje és Dob-
ribdn Andor oki. gyogyszerész o6rok hiséget
eskudétt a szegedi Fogadalmi-székesegyhaz-
ban. — Soo6ky Piroska és Takéacs Gyula zaszlos,
a Stihmer-cég tisztvisel6je, a Kalvin-téri ref.
stemplomban hazassagot kotott. — Zentay
Ibolya és Karacsonyi Dezs6 misz. tisztvisel§
a kispesti rk. templomban 6rok hiséget esku-
dott. — Serék Jolan és Farkas Jozsef a teréz-
vérosi plébaniatemplomban héazassagot kotott.
— Papp I. Sandor és Szabd Maria hazassagot

kotott  Székesfehérvarott. — Sallo  Agicét,
Csikszereda, eljegyezte Kerek Ignac m. kir.
szakaszvezets. — Sillye Gabriella és Balazs

Lajos Béla ref. lelkipasztor, Erbogyoszld, je-
gyesek. — Kutassy Margaréta és Dr. Kan Lajos
egyet, magantanar Orok hiséget eskidott.

A HOK oly sokat allanak a tukér el6tt és
mégsem ismerik 6nmagukat. Az a né, aki
tudatosan apolja szépségét, csak Hormocith
»B"“ krémet haszndl, mely ma mar a legsza-
razabb arcbérl holgyek kozt is a legnagyobb
népszerliségnek 6rvend.

UJ KISMAGYAROK. — Bodogan Zoltan és
neje  GoOrnoérkényi Juliannanak, Nagykallo,
Méria Terézia leanyuk szuletett. Kereszt-
szlék: Katona Béla m. kir. zaszl6s és neje
Nagy Kléara, Kérosmez6. — Dr. Rencz Gyula
jarési m. Kkir. allatorvos és nejének, Cséffa,
Gyula kisfitk szuletett. Keresztszul6k: dr.
Griszbaber Gondos LA&szl6 és neje, Hatvan. —
Bottka Lajos cs. tiszthelyettes és nejének, Ga-
radna, Lajos Kisfilk szuletett. — Patécskai
Mihaly ellenér és nejének, Herczegszanto,
Gyorgyi Margit kislanyuk szuletett.

IN MEMORIAM. — Sibolda Janos, 60 éves
koraban, Budapesten elhunyt.

A HAZAERT

NADAY LAJOS DR.
hirlapir6, a Kuligyminisztérium sajt6-
el6addja, a MTI volt munkatérsa 51 éves
kordban a keleti halalt

halt.

fronton hési

ERDELY! ISTVAN
sajtbkamarai tag a szovjet fronton, el-
lenséges 16vedéktdl talalva, elhdnyt.

VAIDA ZUARD
sajtdkamarai tag, a keleti fronton hd&si
halalt halt.

MAGYAR NOK LAPJA
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2. folytatas.

Zsuzsanna tett-veit a tornacon és érezte, hogy
két tlizes szem minden mozdulatat Kiséri.
Néha visszanézett a hadnagy sugarzé sze-
mébe, de aztan szégyenlsen lesttotte pillait.
Egyszercsak a sajat neve Utdtte meg filét.
Ennyit hallott:

— Zsuzsanna  megbizhaté,  keménykotés(i
ledny. uhan fiGs, Ugy Uli meg a lovat— a
szérén, mdit egy csikos. Aztan nem is ijedds,
nem 1él az 6rdogtél sCin. Talan 6 alkalmas
lenne ...

Losardi Janos inar hivja is kozéjuk:

— Kislanyom, gyere kozelebb.

— Jovok, édes apainuram.

Kis Albeit vette al a szol:

— Kisasszony, Tamas az én legjobb baratom.
Mindenben egyek \agyunk. Mi most titokban
azt hataroztuk el, Imgy Réakéczi Ferenchez
kovetet kuldunk és meglzenjiuk, var red a
magyar nép s j >jjén haza, mert sereget tobor-
zunk a zaszléja ala.

Zsuzséanna langbaboru'.t arccal lelkendezett.
— Istenem, ha Rékoczi vezért meglathatnam,
az életeim | adnadm érte.

— Meglathatod, ha derekasan helyt allsz, —
biztatta Tamas.

— De hogyan? Lengyelorszagh6l nem
olyan kénnyen hazajonni?

— Nem jon, mert nem tudja, hogy hivei egy
taborba gyllve varjdk — felelte sugarz6 arc-
cal a hadnagy.

lehet

— Hirvivé kell, aki ludlul adja! — fizte to-
vabb a sz6t Tamas.

— Oh. ha én féri lennék, azonnal vallal-
koznam koveinek, — lelkendezett tovéabb a

leany.

De szavan fogtak.

— Akkor nem le, hanem mi mennénk —
sz6lt Tamas —, de éppen azért nem mehetiink,
mert férfiak vagyunk, de li'ged valasztunk
kovetnek, mert n6 vagy, a né gyorsabban at
tud most véagni a nehézségeken. A leselkedd
kémek sem gyanusitjadk meg olyan kdnnyen.
Losardi Janos aggodalmaskodva  vagott
kozbe:

— Hatha valami baja esik? Zsuzsanna fiatal
még. nem volt egyedil tavol az apai haztél.
Aggdédom érte.

— Apamuram, a Losardiak nemes emberek
és sohasem voltak gyavak — kapta fel fejét
Zsuzsanna. Kivette a zsebébe gyomoszolt kol-
teményét s lazas, szenvedélyes hangon sza-
valta elsé versét.

Kis Albert megfeledkezett titokzatos kuldeté-
sérél, elragadtatva kidltotta:

— Isten minket Ugy segéljen! Tlzbe megyiink
Rakdczi Fcrencérl. Zsuzsanna kisasszonyt az
Isten nekiink teremtette! Ha én volnék a ve-
zér, maris leltizném a ruhdjara a hadnagyi
csillagot.

Tamas és Losardi Janos kacagva csititottak a
tlizbe jott hadnagyot:

— Megbomlottal, 6regem? — (togette a val-
lat Tamas. — Csak ne tuzelj Ggy, mert még
meghallja valami labanc kém s elarul ben-
niinket. Akkor aztdn vége a toborzasnak.

— Hat miben egyeztink meg? — lért maga-
hoz Kis Albert.

— Abban, hogy mi folytatjuk a toborzast,
Zsuzsanna pedig hi cselédleanyaval, Teca-
val. elindul az ekhos szekérrel, mintha zold-
séget, gyumolesot arulna, mikdzben a megje-
161t allomasokon m< gkapja az utasitési, amig
csak atjuthat a lengyel hataron.

Zsuzsénna szemében konnyek csillogtak, 6sz-
szelette a k.zét s igy rebegcll halat e magas
klldetésért:

— Orémmel és buszkén vallalom e fnegbiza-
tésl. Kegyelmetek nem fognak bennem csa-
16dni!

Egy rdzés, docogés ekhos szekér gorduli ki
az éjszakai O6rakban Losardi Janos gazdasagi
udvarabdl. Vidam paraszlieany hajtotta a lo-
vakat s mellette Ult paraszlruhaban kisasz-
szonya, Losardi Zsuzsanna. A szekérben ko-
sarszamra szorongott a ropogds cseresznye,
spanyol m.ggy, sarga barack, tejes salala,
meg mas zoiuségiéle. A kozségek és varosok
kozo6.l, — hogy iellinésl ne keLstnek — ke-
reskednitk kellett, mert kémek Ugyelték és
kisérték a kocsit. Teca jo kdélanak bizonyult,
az arul eladta s a kapott pénzéit Gj gyimol-
csOt és Uj zoidségiélét vett. Az ekhos sz< kor-
ben egy’ tekv6hclyel is csinaltak s hogy gyor-
sabban haladhassanak, lelvalt'a aluutak.
Néha-néha kilégtak a lovakat, beh(izéd.ak egy
pajta ald, megpihentették és aztan mentek lo-
vaim. Szerem sejukre nyareleji meleg k.sérte
(tjukat, sem vihar, sem esé nem akada.yozla
a haladast.

Az Ut legnagyobb részét dalolva lelték meg.
Losérdi Zsuzsénna lejében egymasa.an lo-
gamzotlak meg a gyUjté kuruc énekek, dalla-
mot is tulall nozza a sz.ve s igy dudoraszlak,
(latolgatlak, mialatt mogo6ttuk uiaraul Szoino-
tor, Nagygcrts, Pcrbenyik és Csap. Itt hosz-
szabb pmenut tartottak, hogy 0sszerazolt,
faradt tagjaikat a keresztul.uté La.orca hus
hullamaiban felfrissithessék. A lovacskak a
vadviragos réf illatos luvei kozil valogattak,
aztan lenexciésztek. Az cg deriisen mosolygott
rdjuk s egy teremtett lélek nem zavarta be-
szélgetésiiket. Zsuzianna igy szglt Tccahoz:
— 1ijaig jél ment minden! Az Uristen vezérelt
b< nniinket.

— En is nagyon orulok, kisasszonykam.
Ugye, engem is elvisz a vezér elébe?

— Elviszlek, Teca, csak oda jussunk.

— Az én batyam is bedllt Esze Tamas és Kis
Albert hadnagy Ur csapatéba.

— JOl tette! — helyeselte Zsuzsanna. — Most
minden igaz magyarnak a kuruc zéaszl6 alatt
a helye.

— A méatkam is bedllt — vallotta tovabb a

pirul6 lany.

— Te csirke! Hat mar néked makad is van?
— Van, de nein is olyan akéarki. Gazda fia és
most Esze Tamas ur mellé allt. -
— JOl van, Teca! — simogatta meg Zsu-
zsanna a lany bajai s 6 is boldog szivdohba-
nassal gondolt a csapatvezérre, Kis Albert
hadnagyra. Szinte bizsergelt bele a hata, ami-
kor maga elé képzelte forr6 nézését — és
hosszl, oOlelds kézszor'lasat. ljed6s kézzel ta-
pogatta meg a keblébe rejtett irast, amit a
toborzé kuruc lisztek raja biztak, hogy Réako-
czinak atadja. Még Teca sem tudott rdla,
hogy az Uzenetet bevarrtdk a ruhajaba.
Amikor felidullck a vizben s megszarilottak
ruhéaikat, leheveredlek a flibe. Zsuzsa U] dalt
jegyezgeletl s dallamokat is talalt hoz a.

— Tessék mar elmondani, hogy szoktették
meg a vezért a bortonbd6l, miel6tt Lengyel-
orszagba meneklt?

— Egy nagyszer( hés. Lehmann dragonyofi
kapitany, meg az 6ccse, dragonyos  kéz-

legényi ruhdba 6llozt< k s igy szoktették meg
a németljhelyi bortonb6l s onnan egyenesen
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Lengyelorszagba menekiilt Rakéczi. De persze
mindennek inditéja Rakéczi Ferenc felesége
volt, aki a jezsuitdkat is belevonta s hala
Is.cniK k, szerdit tervik.

— Jaj, Istenem, mi lelt volna, ha el nem
menekitik? — jajgatott Teca.

— Mi lett volna? Biztosan elevenen ki nem
kerul onnan. S mi lelt volna a magyarokkal
akkor, Teca, mit gondolsz?
Teca sirni kezded.

— Istenem, Llcnem, csak ne
dasa mar szegénynek.

— Pedig Lengyelorszagban se volt biztonsag
ban — magyarédzta Zsuzsanna.

— Hogy, hogy nem volt?

— Hal mindenki tudja, hogy az osztrakok
tizezer forint vérdijai tlizlek ki a fejére.

— Jézusom, lervmlém!... Akkor miért is
nem menekul mashova?

— Mert vissza akar jonni.

— Jaj. kisasszonykam, én nem megyek to-
véabb innen, hiszen tudom, mi is csak azért
indultunk, hogy hazacsalogassuk. Mi lesz, ha
Ujra elfogjék s levagjak a tejét?

— Ne al-ajgass, Teca! Rakéczi nagyurunk
nem olyan inci-finci legényke, ahogy le el
képzeled. lgazi hés és nem Iél senkitdl. Meg
latod, ha itthon lesz, nem lesz bantédasa.

— Nem-e?

— Nem, mert azt mondjak, olyan szeme van.
hogy akire ranéz, az nem iud tébbé masra
gondolni, csak &6red. Aki blinds, azonnal be-
vallja blnét. Eléle, jel< liléiében senki séik
mer hazudni... és minden hazafi er6t merit
az 6 kozelében. Azt is mondjak, ha megszolal,
foldontali érzések lepik el azt, aki hallhatja
6t — s akihez csak egy ujjaval is hozzaér —
abbol kilakarodik a gonosz.

— Jézusom! Sz(izanyam! Milyen szépen tud
beszélni réla kisasszonykam. Pedig még nem
is latta.

— Nem lattam 6&t, de érzem azt a langot, amit
az 6 szemébdl kaplak vitézei. Lattam a ba-
tydm szemeéi... és lattam egyik hadnagyanak
a szemét, amikor réla beszéllek, egészen mas
lelt, mintha tliz langolt volna bennik.

— Elhallgatndm  kisasszonykamal reggelig!
Deliat latom, mar kaszalédik, induljunk neki,
nehogy baj érjen. Ugye, kisasszonykam?

— Igen, Teca! Most, hogy megvacsoraztunk.
a holdvilag elkisér benniinket. Reggelre Pe-
rccsényben kell lenniink. Ma éjjel én hajtom
a lovakat te meg alszol.

— Csak éj élig, kisasszonykam, aztan leval-
tom.

— J6, j6, ne papolj, azt teszed, amil mon
dok!

Frissen, jokedv(ien befogtdk a pihent lovakat

lenne banto

Amig a zoldséges szekér Lengyelorszag felé
haladt, azalatt serényen szallingdéztak a titok-
ban toborzé kuruc vezeték csapataiba —
Munkacs. Séarospatak, Satoraljadjhely, Ung-
Var és Szatmar vidékén — a Ré&koczi zész-
16i ald kivankoz6 kurucok.
Esze Tamas, Kis Albert és Losardi Tamas
egyre lelkesebben gydijtotték a népet. Megin-
dult a lavina. Futotlizként terjedt el falvak-
ban, vérosokban, hogy hadba szallnak a ku-
rucok. A labancoktél és idegen zsoldosoktol
meggyotort nép leikébdl feltort minden kese-
rliség és gydlolet. igy sodorta az aradat Ré&-
kéczit hazavaré kuruc csapatokhoz a bész*
szUra és megtorlasra vagyakozd cs6cselékeket
is. Ill-olt rablécsapatok alakultak s portyazni
indullak Szatmar felé.
Losardi Taméas napok 6ta nem valtott gunyai
s vezet§ tarsaival egyltt léhaton nyargalta
be a lelkel6 csapatok vidékét. Lelkesit be-
szédeket tartott s Ova intette az embereket,
nehogy rablé, vagy fosztogaté bandakka al-
jasodjanak! Mar nem lehetett titokban tar-
tani a felkelést. Pedig Rakdczi nélkil nem
akarlak a vezet6k tamadast kezdeni.
(Folytatjuk.)



Piritott daraleves. Egy szép veldscsonlot ve-
sziink, apréra vagott kalarabéval, sargarépa-
val, petrezselyemgyokérrel, egy burgonyaval
kevés cellerrel és séval megf6zzik. Egy masik
edényben egy kanal zsirban annyi lesimilott
evOkanal darat piritunk, ahany személyre a
levest készitjuk. Ha szépen megpiritottuk, a
z6ldség levél raontjuk és néhany percig f6z-
zuk.

Rakott kelkaposzta. Két szép kemény fej kel-
képosztat veszink, a kilsé zold leveleket el-
dobjuk, a kovetkez6 leveleket leszedjuk és
egészben hagyjuk, a kozepével egyutt puhara
fézzuk sosvizben, utana szitdn lecsurgatjuk.
A nagy levelekkel kibélelink egy margarinnal
kikent format, a tobbi kelt aprora vagdaljuk.
Fél kil6 hasbol porkoltei készitiink, megda-
raljuk és a vagdalt kellel 6sszekeverjik. Gom-
bolyl metéltet készitink, soés vizben kiféz-
zik, megzsirozzuk. A zsirozott formaba be-
rakjuk rétegenkint a tésztat és a kelt a huds-
sal, amig megtelik. Tetejét a megfézott leve-
lekkel betakarjuk és féléran at g6zben f6z-
ziik. azutan kiboritjuk és feladjuk.
Fasfrozott egészben tejfolosen. Ugy készitjik,
mint a fasirozott pecsenyét, ha elkészilt, az-
utan tejfeles levet készitink hozza, a kovet-
kez6 mdédon: a kisllt pecsenyét laira kivesz-
sziik és meleg helyre tesszilk. A zsirbél, ha
sok, leszlrink és a tepsiben maradt zsirhoz
adunk fél vizespohar vizet, tesziink bele egy
babérlevelet, izlés szerint sot és felforraljuk.
Végil borecettel kissé savanyitjuk. Talalas
elolt egy deci tejfelbe egv kavéskanalnvi lisz-
tet elkavarunk, hozzaadjuk a fenti médon el-
készitett 1éhez, gyorsan feForraljuk és ha
még szlkséges, adunk bele s6t va«v ecetet.
Ha s(r( lenre, egy kis vizet. A tejfollel n°m
szabad soka-g fézni. A levet a pecsenyére 6nt-
juk és talaljuk. Adhr*.ink hozza rizst, ma
karénit vagy burgonyaplré koritést.
Baranycomb pikans martéssal. A baranycom-
bot besézzuk és fed6 alatt puhara paroljuk.
Mikor  megpuhult, fél  tubus szardella-
pasztdt és kavéskanalnyi lisztet adunk
a zsirhoz, néhany percig porkoljuk és egy cit-
rom levét, 2 deci tejf<It onlink rd és még-
egyszer felforraljuk. A kész sultei melegitett
talon Kkifiiburgonya-k uritéssel talaljuk.
Céklamartas. Veszink egy maroknyi ecetes
céklat és apr6é kockakra vagjuk. Egy deci
lisztet, kevés céklalével péppe elkeverink, a
céklat beletessziik és tlizre helyezziik. Adunk
bele 1—2 kockacukrot, kevés sot. Forras koz-
ben, ha szikséges, céklalével higithatjuk és
izlés szerint édesithetjik. Talalas el6tt egy
deci tejfolt ontink hozza.

Erdélyi tokany. 1 kil6 marhafelsalt didnagy-
?4g0 darabokra felvagunk. Egy edénybe te-
gyunk j6 nagy kanal zsirt s ha forr6, a fel-
apritott hust beletessziik, megs6zzuk és egy
oraig fedd alatt paroljuk. Ha a levét elfovi,
ontsiink ald mint’ig kevés vizet. A hdst nem
szabad sem b6 lében f6zni, sem megpiritani,
fia megpuhult és van alatta egy j6 evékanal-
nyi lé, tegyink bele harom fej karikara va-
gott voroshagymat, azzal is sussiuk negyed-
oraig, de vizet tobbé nem szabad réaonteni,
ha a hagymat mar beleteltik. Mikor piros

lesz és zsirig sul, akkor készen van. Sem a
hagymanak, sem a hisnak nem szabad ropo-
go6snak lenni. Tarhonyaval koritve talaljuk.
Zoldséges krokett. 10 deka sargarépai ugyan-
annyi kalaradbét kockara felvagunk, tisztitas
utdn egy hagymai 6sszevagunk és sos vizben
megfézzik. 20 deka burgonyai megtisztitunk,
megmosunk és m< g6zunk. Mindezeket leda-
raljuk, adunk hozza 8 deka morzsat, egy
egesz tojast és jol gydrjuk dssze kézzel. La-
pos. kerek alakot formaljunk, lisztben meg-
forgatjuk, forré zsirban kistljuk. F&zelékre
feltétnek hasznaljuk.

Gesztenyés rudak. Negyedkil6 silt gesztenyét
megdaralunk, 14 deka lisztet, 14 d.ka vajat,
14 deka porcukrot, 1 egész tojast, 1 tojas
sargajat nyujlédeszkan 6sszegyurunk, hozza-
adjuk a daralt gesztenyét és finomra meg-
gyurjuk és ujjnyi széles rudakat vagunk be-
I0le. A tetejét megkenjiuk tojassal és megsut-
juk. Ha megsult, mig meleg, hintsik meg
vanilids cukorral.

Kétszersiilt tedhoz. 12 deka vanilids cukrot 4
egész tojassal jol elkeverlink, azutan lassan-
kinl adunk hozzéa 28 deka lisztet, 16 d< ka ha-
mozott és hosszaban ketté vasott mandulat.
A jol kikent és kilisztezett formaban szép
sargara sutjuk. Mikor kihdlt, vékony szele-
tekre vagjuk, tepsibe rakjuk lapjara, még-
egyszer megsutjik és ha készen van, megfor-
gatjuk vanilias cukorban.

Porhanyés kifli. 2 tojas habjat 2 kanal liba-
zsirral Jol 6sszeveriink, adunk hozza fél liter
lisztet, 2 deka éleszt6t, 3 kanal torott cukrot
és 2 kanal tejfelt. Ezeket 2 tojas sargajaval
egyutt kézzel beledolgozzuk, cipét formalunk
és jol kiverjuk, azutan kelni hasvjuk. Ha
megkent, kis kifliket formazunk belle, ezeket
izzel toltjuk és megsutjik.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kotétd

MUNKAJAT VEGZI EL

+RAPID" SUPER kézi kot6készulék

A XX. szarad szenzacidja! Munkaja kézimunka. Min-

den minta kéthets. Nehany &ra alatt kothet pullovert,

blazt vagy ruhat Kezeiese egyszerd. Ara *21e P.

LRAPID™ (X tlivel) ara P 48.31. Kerje 13. ismertet6t.

Aruforgalml Kft. Budamest 1V.. Sité-u. 2. félemelet 3.
ELEFON: 188—3#5

Dib6s- vagy méakospatkd. Fél kilé lisztet, 25
deka vajat, | deka éleszt6t, 4 deka cukrot,
kevés sot hirtelen dsszedolgozunk és ha meg-
kell, ujjnyi vastagra kinyujtjuk, megtoltjik
di6- vagy maktoltelékkel, 0Osszesodorjuk és
szép sargara megsutjlk. ,

Citromos metélt. A gydrt tésztat vékony me-
téltre vagjuk, forrdé sds vizben kifézzik és le-
zsirozzuk, 2% deci tejfelt, 4 tojas sargdjat, 2
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DAME

mint a leghivatollabb iranymutat6
folyoirat, amely ezenkivil a md-
vészet. sport és tarsadalmi ese-
ményekrél is szép képekben,
tobb szines oldallal és tartalmas
cikkekben szamol be.

Megjelenik Havonként egyszer.
Eladasi ara P 150

Beszereznef6 minden ujsagaru
siléndl, vagy
pedig
Pl 50
postabélyeg
bekiildése
ellenében az
IBUSZ.
Budapest V.
Akadémia

utca 10. xzl
alatt. 1

citrom levél, 2 citrom reszelt héjat, 4 evika
nal toréli cukrot, 4 tojasnak keményre veri
habjat habverével jol osszeverjik és a tészta-
bol két ujjnyit alulra tesziink a formaba, a
tobbit Osszekeverjik a fent leirt keverékkel
és beletesszik stlni jé forrd sutébe. Ha ké-
szen van, kiboritjuk, megcukrozzuk és mele-
gen talaljuk.

1942 DECEMBER 1-TOL DECEMBER 10-IG

1. KEDD. Ebéd: borsopiiréleves, malacporkoli galus-
kaval, lekvarosukla. Vacsora: parizsi, Vajas-
kenyer vegg/es kumi>6l.

. SZERDA. éd: zoldségleves, rakott burgonya ko-
riléssel (lasd receptet), tqleles pogacsa. V acuora:
ludaskasa, cékla, gyum
CSUTORTOK. Ebéd: tyukleves eperlevél tésztaval,
folthls. parolt bur?onya céklamartas, g){umolcs

Vacsora thDaban folt bur?onya Vaj. saﬁ ielotl

PEN éd: burgonyaleves, gombashal. rizsko-
rlles omlett Vacsora: kaposztas palacsinta, bef6tt.

SZOMBAT. Ebéd: koménymagleves, parolt felsal,
babf6zelék, alma. Vacsora: erakott kelkaposzla
esztenye. ‘
ASAR AP. Ebéd: ragouleves, toltottcsirke, pa-
rolt kaposzta, gesztenyeplré. Vacsora: malac-

kocsonya tartarmartassal vagy ecetes tormaval,

ve&]¥es kompot.

FO. Ebed piritott daraleves, kaposztaskocka.
Vaclsora gombas pogacsa paraj fézelékkel, gyi-
molcs
KEDD. Ebéd: cellerleves, nyulgerinc vadasan ma-

N

w

LIS

o

4

karénival. tiirosrelcs Vacsora: kavé, vajaskenyér,
sajt, gyl
9. SZERD. Ebed lebbencsleves, rakott karfiol, da-

ramorzsa. Vacsora: palacsinlakoch (lasd receptet),
komnal.

CSUTORTOK. Ebéd: hamishsleves, székelygulyéas
Vacsora: tea, pirilés, sajt, gyumolcs

10.

IS
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A LEANDERLEVEL pajzstetveit gondos le-
moséassal lehet ellatolilani. Gyengén szappa-
nos oldallal, szivaccsal <gyenként meg Kkell
mosni a leveleket, kiillonosen azoknak als6
levéllemezét, mivel féképpen olt talalhatok
nagy tomegben a kartevok, azutan a ndvény
torzsét, agait is megvizsgaljuk és ha ott is
talalnank bel6luk, eltavolitjuk. Eredménye-
sen csak megismételt, gondos tisztogatassal
védekezhetiink. Moséas utan az egész novényt
tiszta vizzel lepernielezziik. Leginkabb azokon
a novényeken szokott ilyen nagymértékben
fellépni, amelyeket sotét helyiségben (pince)
teleltetnek. A nagyon megtamadott példanyo-
kat ajanlatos a kovetkez4 évben, tavasszal
megifjitani, id6sebb &gaira visszavagni és
gazdag kerti talajba kiultetni, hogy Uj, er6s
hajtasokat fejlesszen. ©6*s/el — szeptember
kézepén — megfelel6 méretli edényekbe be-
Ultetjuk, (ne hasznaljunk tulsdgosan nagy
edényeket, inkdbb sziikség szerint, ha mar
begyokeresedett a novény, akkor ultessik at)
egy ideig zartan, melegen, arnyékolva tart-
juk és hogy meg ne lankadjon, naponta tébb-
szOr is megpermelezzik. A gyokeresedés meg-
indulasa utan, — ami kb. harom hét mulva
kovetkezik be — leveg6hoz szoktatjuk és
_sggkés szerint, 4—6 C 16k melegen teleltet-
JUK. 3

T. M.-NE, BETHLEN. A véagott viragok tar-
tossdgat novelhetjuk, ha azokat a kovetkezd
modon kezeljuk: "a virdgszarak végébdl éles
késsel naponta vagjunk le egy cm darabkat,
viz alatt végezve a metszést, hogy friss le-
vegl a légnyomas kovetkeztében ne hatolhas-
son a megserteti sejteken at a virdg szaraba,
hanem azonnal vizzel telitédjék meg. A fris-
sen szedett virdgokkal is ugyanigy jarjunk
el. mid6n vazaba helyezzik. A viz megrom-
lasanak s az algaképzddéinek megakadalyoza-
sara legyunk néhany darab faszéndarabot a
véaza vizébe. Ugyanezt kevés keserlisé adago-
lasaval is elérhetjik. Cseréljuk naponként a
vizet. Melegebb éjszakéakra helyezzik b6 vizii
edénybe a virdgokat, rakjuk szét és permetez-
zik meg a leveleket is. llyen eljaras mellett
nem nyalkasodik meg a virdg szara, a viz
sem romlik meg és sokszor hetekig gyonyor-
kodhetiink  szépen &polt chrysanthemum-
jainkban vagy egyéb vagott viragban. A jol
kezelt vagott chrysanthemum sokszor hetekig
is eltarthat6. o

E. J.-NE, TASNADSZANTO. A rhebarbara le-
vélJemezeinek fogyasztasa karos az egészségre,
lgaz ugyan, hogy a levéllemezek nagyon sok
C-vitamint tartalmaznak, azonban a C-vita-
min mellett b6évelkednek az egészségre artal-
mas anyagokban is. amilyenek pl. az oxalsav,
kéajiumoxalat és mérgez6 hatasi fehérjék.
A rhebarbara-levelek  fogyasztasatél sokan
megbetegedtek és haladlos mérgezéseket is
okozott a levelek levéllemezéhen Iévé arany-
lag magas oxalsavtartalom. Emberi fogyasz-
tasra nem lehet ajanlani, mert ha az egész-
ségre karos anyagokat kivonjuk, ezéltal a

(A §, tagporusy,

Mitesszenes

a VITACIT arcpakolas, készlet P 6.72.

Széraz, érz&keny, hiiz6dB, idéelétt rancosodd arcnak aldas
a VITACIT boértaplalé-krém, tégely P 6.65.

Szakuzletekben is kaphatd. Postan cArcapolasi Tanacsadodival

benne 1évé C-vitamintartalmat is majdnem
teljes egészében megsemmisitjilk. A szokéasos
étkezési célokra kizarélag a levél szara al-
kalmas inért abban kevesebb a karos anyag.
Ezért ne hasznaljuk még a f6zelékszegény
tavaszi id6ben se a leveleket ,t6likének”, Ez
az étel kulonosen Erdélyben nagyon divatos,
»padlutka“ néven ismerik. Hasznaljunk kala-
rabéleveleket a fenti ételhez, savanyitasra pe-
dig sdskalevelet. Az egyes Ujsagok ajanlasa
ellenére a rhebarbara leveleknek f6zelék és
salata céljara val6 felhasznalasa tehat, —
mint azt az egészségigyi intézetekben végzett
kisérletek megerosnenek — a bennuk 1évé
karos, mergezo hatdst anyagok miatt keru-
lend6 és amennyiben médunkban all, intsik
ismer@seinket is a levéllcmezeknek f6zelék
vagy salataként vald fogyasztasatol.

MIRACULUM. A sors sokkal nehezebb prob-
1émakbdl emel gatat a mai fiatalok elé, mint-
hogy romantikus szerelmi jatékkal bibel6d-
hessenek. Nem akar ez a megjegyzés leckéz-
tetés lenni, mert ki ne id6zne szivesen lirai
hangulatl torténetek mellett, ha ezek a tor-
ténetek nem lankasztjak el az er6t és akara-
tot, amire szilkség van a kiizdelemhez. Bizony,
eltérpil mellette a romantika és még a koltd
sem tud versenyezni a férfias kuzdelem elsg
vonalaban harcoldkkal, 6k vannak az érdek-
16dés kozéppontjaban, nekik irnak leveleket
ismeretlen kislanyok, nekik kotnek meleg lab-
szarvédoket és sapkat, kesztylket, érmelegits-
ket. Ismeretlendl is 6ket emlegetik és most
mind tobbszor, hogy a hideg megcsipi az

arcot és a sziv féltén megdobban, mert vég-
telen messzeségben, ahol a gondolat éri utol,
Ort allé honvédek alakja vetitodik a gondolat
fényes lemezére. Redjuk figyelink ma, csak
réluk beszélink, nincs téma, ami kozelebbrdl
érdekelhetne. Ne legyen féltékeny redjuk,
Megérdemlik, hogy minden sziv rajuk suga-
rozza szeretetét, melegét. A kislanyok csillogé
szeme az a fényes csillag, amelyért kalon is
harcolnak.

Jegyz6gyakornok. Elbajoléan frappans va-
laszt adott az a talpig magyar kislany. llyenek
mind a katona-leanyok. ont meglepte és
blszkévé tette, hogy karakteres egyéniségével
héditotta meg. Imponal 6nérzetes fellépése.
Bizony ontél figg, hogy ebben a komoly,
okos, ratarti kisleAnyban tud-e maga irant
olyan tartés érzést ébreszteni, ami még a sze-
rélemnél is tobb legyen. Egy ilyen élesesz(i
érettségizett kislannyal masrdl is kell beszélni,
nemcsak a szerelemrél, 6n vidéken élt és nem

pattandsra hailamos arcnak aldas
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Minek & ponyva?Miklr rinrerexere

olvashatja a magyar- és vilagirodalom
legszebb remekmiveit, ha belép a

KONYVSZOLGALAT

kolcsonkdnyvtar tagjai kozé.

Egy levelez6lap: Konyvszolgalat kolcson-
konyvlarnak, Budapest, XII., Kékgolyo-u.
10. I. 1. sz. ald s bérmtntve kildik egy
tobbezerkotete6 konyvtar konyvjegyzéket
a VIDEKI KOLCSONZESEK feltételeivel.

MEG MA HOZASSA MEG!

sokat tor6dott az irodalommal, most latja
hogy a kislany tarsasdgaban lemarad egyes
vitdkban. Gyorsan pétolja, mert kiderul, hogy
nagy folényben van és a jatszmat elveszitheti,
amit pedig meg akar nyerni mindenaron.

El6kel6 csaladboél szarmazé

rom. kat. 46 éves férfi, kereskedelmi vallalat tu-
lajdonosa,  feleségul keres nemesi szarmazasu, fi-
nomlelkd Grholgyet, kinek foldbirtoka vagy haza
van. Hivatasos = kozvetiték kizarva. Leveleket
.MUNKASZERETO* jeligére kiadoba kérek.

KOLOZSVARI. Egyetlen gyermekét is meg
kell feddje, ha okot szolgaltat ra, hogy hiba-
jara ravezesse, kulonben nehezen tanulja meg
a jo és rossz kozotti kulonbséget. A gyér
mek mindig 6nz6, akaratos, durcés, engedet
len. Fegyelem és nevelés nélkil ezekrél a
hajlanddésagokrol hogy szokjék le? ont bantja,
ha az aoja szigort hozza és nem nézi el rosz-
szalkodasat. Ez anyai gyongeség, mit gyorsan
le kell kiizdenie, mert afegyelmezésre épp Ugy
szilkség van. mint a gyimolcsfak vadhajtasai
lenyesegetésére, hogy nemes gyumolcsot tér
meljen. ha majd eljén az ideje. Most, kicsi

I' Mtelecjvi™ I!
allandéan ingyen rendelkezésére all, ha
felszerel kalyhajara vagy tlizhelyére

@ AN

Kaphaté minden vaskereskedésbenl
Ismertet6t kuld és felvilagositassal szolgal

a nagybani elérusit6: Konyhafelszerelési
Cikkeket Arusité k. f. t, Budapest, V.
Marké-u. 3. Tel.: 112—082.

koraban kell elkezdeni a nevelési szabalyok-
hoz szoktatasat és fokozottan alkalmazni o
novekedéssel parhuzamosan. Minden szil6
magéanak tehet szemrehanyast, ha elmulasztjc
ezt a szul6i kotelességet teljesiteni, akar tul
zott szerétéibdl, akar kényelembdl, akar nem
torédomségb6l. Mert mind a harom eset elé
fordul és kés6bb, amikor a silyos mulasztéi
nem hozhaté helyre, nem 6nmagukat, hanem
a gyermeket teszik felel6ssé, pedig a gyermek
kevésbé hibaztathato.

A tarsasadgban kozismert és népszer kui
foldi szépasszony most hagyta el févarosun
kat. Ugy hallottuk, hogy csomagjanak nem
éppen jelentéktelen részében a nagyszert
Hormocith-készitmények foglaltak helyet.



Ugyvéd neje. Levelét biiszke 6rémmel olvas-
tuk. Néhany sorat megdrizzik, mim a magyar
asszony hoésies magatartdsanak szerény, de
er6teljes bizonyitékat, aki a harctéren kiizd6
férje leiadatat is elvégzi. Kulén koszonjuk,
hogy még arra is jutott ideje, hogy lapunkat
el6fizetésre ajanlja rokonanak. ,Egyik kozeli
rokonom, aki a Magyar N6k Lapjai nalam
ismerte meg, par szdmot a régiekbdl kélcson
adtam neki, olvasgatta és annyira megsze-
rette, hogy arra kért, rendeljem meg neki.
Igyekszem is e kedves kotelességemnek eleget
tenni. Nekem mar régen jar a Magyar N6k
Lapja. Képesit6i ajandékba kaptam nagy-
anyamtol. Miéta férjhezmentem, az uram ja-
ratja. Nagyon szeretem az én régi kedves la-
pomat. Alig varom, hogy olvashassam. S&t
nagy elfoglaltsiga mellett még az uram is
szokta lapozgatni, vagy én olvasok fel bel6le
tanulsagos cikkti kozul, vagy éppen a férjek-
hez sz6l6 cikket talalok benne, azl felolvasom,
amit hamiskasan mosolyogva, szétlanul hall-
gat végig s a végén fejcsovalva jegyzi meg:
~magat elrontja ez a lap“, de azért latom,
befelé tetszik neki is. 6rul annak is, hogy ne-
kem minden tiz napban 6romot szerez és én
lankadatlan  lelkesedéssel, kedvvel olva-
som. Gyermekeink a kis melléklet meséit sok-
szor szajtatva hallgatjak. Nekik is nagy 6rom
minden lap érkezése. Most pedig, hogy az
uram mar kilenc hénapja tavol van télink —
katona — s az Ugyvédi irodat én vezetem, es-
ténként, pihenésképen, sokszor bufelejtéské-
pen szoktam el6venni és olvasni a Magyar
N6k Lapjats*.

SZ. fi-NE. Els6 kérdésére igy, a fények alapos
ismerete nélkal nem tudunk valaszolni, de
kulonben is erre szakszerli vd'ast csak Ugy-
véd adhat. Természetes, sok minden fligg
attél, kinek hibaja! 61 mondjak ki a valast.
4 masik kérdésére még nehezebb valaszol-
nunk. szintén a szilkséges adatok hianyaban.
Az, hogy valaki négy polgarit végzett és har-
mincnyolcéves asszony, még egymagaban sem-
mit se mond képességeirdl, ismeriteii ol és tu-
dasarol. Az esetleges allas elnyerése érdekében
pedig ezek dontS tényezdk.

Aljegyz8. Elbeszéléseinek meséje  nagyon
szimpla, atlatsz6 és a torténet megoldasa mar
az elsé sorok olvasasa utan kézenfekvd. iras-
készsége van, épen ezért arra figyelmeztetjik,
hogy gondosabban véalogassa meg témajat,
mert csak igy remélhetjuk, hogy kozélhetd
munkat is kapunk ontdl.

Szép llonka. Levelén sokat toprengtink, de
— legnagyobb sajnélatunkra — célravezet6
tanaccsal még sem szolgalbalunk. Ezt a ko-
moly érzelmi kapcsolatot, amely ketteitk ko-
z6tt — levele szerint — kezd kialakulni, nem
szabad brutalis, erGszakolt gesztussal elron-
tani, vagy éppen megsemmisiteni. A meg-
oldast bizza az idére. Be kell szépen varni,
amig Ujra alkalom kinalkozik, hogy talalkoz-
zanak egymassal. Ebben az esetben természe-
tesen szabad (gyeskednie és utananéznie,
hogy akad-e kozds ismer6s, aki bemutassa
magukat egyméasnak. A frontra valé levél-
irdsnak semmi értelme sem volna, mert n"m
tudnd, hogy ki a levél iréia, ismeretlentl, név-
vel, még sem irhat, miutdn ezid6szerint még
nem ismer:*k egymast s igy ehhez talan joga
sincs, mert nem tudja, hogy az illet6 nincs-e
mas irdnyban érdekelve. Ismételjuk, tessék
szépen varni, még ha nehezére is esik, amig

MIKULASRA
Magyar 06tvos aru,
modern és bali ék-
szerek,  gyongyok,
flapjackek, porcel-
BIJOUTERIE |4n és diszmiaru
1V, SZERV

RVITA-TER 5 . P
(ROZSAVOLGY! MELLETT) Gyongyfiizés, javitas
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Sbnczi gebbartt

A szemeskavé Gshazéaja Afrika,
a tedé Azsia, a kakadé pedig
Amerika. Csak a cikdriakavé, a
zamatos, finoman illatozé Franck
cikoriakavé édes gyermeke az
oreg Eurdépanak, kulonosen pe-
dig 6si hazank aldott foldjének.
A felsorolt, négy élvezeti cikk
kozul a cikdriakavé a legljabb
kelet(i, azonban nem marad el
értékben a masik harom mogott.
Ugyis mint zamatositd, de on-
alléan is tokéletesen megéllja a
helyét és érvényesiti sajatsagos,
pompas izét, valamint kilénleges
illatat tobb mint 100 esztendeje.

megfelel6 és tarsadalmi szempontbdl sem ki-
fogasolhat6 alkalom kinéalkozik a megismer-
kedésre.

KOMOLY ASSZONY. Hosszl levelében olyas-
mit igyekszik bizonyitani, ami nem szorul bi-
zonyitasra. 6nmagaval vitatkozik és nyitott
ajtét ostromol. Nem értjuk, hogy miért habo-
zik, amikor olyan vilagosan latja a dolgokat.

MAGYAR NOK LAPJA

ezer kifogast talal és mégis megsértédik, ha az
illeté a kikosarazast nem veszi a lelkére, nem
lelt kedélybeteg, Ugy él tovabb is, mint elbtte,
még csak nem is szomoru. Ugy latszik, hogy
a hilsagat bantja ez a magatartas, vagy talan
mégis érdekli? Kulénben nem tér6dnék azzal,
hogy mit csinal, kivel igyekszik elfelejteni
ont s azt a nem éppen kellemes érzést, hogy
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visszautasitasban részesilt. A visszautasitassal
természetesen megszakadt kozottik a  érin-
kczés. Hagyja, hogy menjen a sajat Gtjan s 6n
is @ magaén. Majd megtalaljuk mindketten az
igazibb parjukat.

modéi niza!‘assa
~JRUHAIT

Podmaniczky-u. 49. T. 327-832

6szi divat szerint

LILYSZALO

Amphitcatrum. Sokkal tapasztaltabb szivet is
megtéveszthetett volna, mint az Oné, aki az
életbdl alig ismer ilyen komplikalt helyzete-
ket. Csaladjaban,boldog egyetértésnek, gyon-
gédségnek és idealis szeretetnek volt a tanuja.
Ismerdsei korében se tortént hasonld eset,
talan még regényben se olvasott ilyet, vagy
még hasonlét se. Hogyne csodalkoznank te-
hat, hogy megbocsatott neki. A kovetkezmé-
nyek hamar meggy6zték, hogy nem lett volna
szabad visszafogadni, mert ilyen ese'.len
gyongeség. Mit tegyen? Forduljon Ugyvédhez,
ez mar tobb, mint érzésbeli katasztréfa, va-
lamit meg kell men’.eni.

J. 33. Ugylatszik, nagyon kénnyen befolyasol-
hat6 és ebbdl s'armazik a sok baj s talan ab-
bél is, hogy sokaig nem talalkoztak. Ha tobb-
szor lettek volna egyltt s az On befolyasa
érvényesil, val6szind, hogy inkdbb 6nnek hi't
volna. De azért az az érzésunk, hogy a rossz-
indulatd, vihart jelz6 felh6k mar oszladoznak,
Ot is meghatotta levele. Most fontos, | ogy mi-
nél tobbet egylitt legyenek s érez'e, hogy mi-
lyen fontos on nek; de anélkiil, hogy on ezt
szavakkal tudoméasara hozna. Neki kell Onma-
gaban megallapitani. Azt nem is ajanljuk,
hogy 6n megalazkodjék és tudomasara adja,
hogy Szenved. Ugy harcoljon ért6, hogy 6 re
vegye azt észre. Higyje el, a n6k ebben a te-
kintetben olyan Ugyesek és tehetségesek, hogy
nem kell 6ket ,kitanitani“ a férfiakkal valo
banasmod mivészetére.

A siker titka
istiai SZEPSIX;*p<>i.As
FOLDESNE ,,JENO”

kozmetikai intézetében

IV.. KAROLY KI1RALV-0T M. SZAM.
Vllamlixu uépliZzaierrk. Vtilrte, azSrlelenlté,. IMI-
talan tanacsadas, levél atjan is.

AGYTOLI OLCSON!

Tarkatol! 70 fillér, jobb 1.60. sziirke, vegyes. 2.40.
4obb 3.—, mégjobb 3.40. finom sziirke 4.—  Fehéres,
osztott libatnll 550. jobb fehéres 6.50. mégjobb
fehér 7.50, kimondott jomindségi 8.—. prhelyesl 10.—
P-t6l szallit 5 kilés “pupirzsak csomagolasban, bér-
mentve. uténvéttel. Tisztvisel6knek 3% kedvezmény.

VARGA ANTAL AGYTOLL-VALLALATA
KISKUNFELEGYHAZA, Szent Janos-tér 6

Szemdlcsok, hajszalak, szépséghibdk ga-
rantalt végleges eltavolitisa KOVACS
KOZMETIKABAN, VI. Teréz-korat 1lc.
E hirdetés felmutatéjanak engedmény.

HKHESH

KOLCSON IS O

sz6rmebelépdt, bolérdl alkalmakra

JO FELESEG. Lezartuk végleg a ,,Felliletes
férjek'™ koiul keletkezett vitat. Utdlag érkezett
hozzészolasat, sajnalatunkra, mar nem ko-
z6lhetjuk, barmennyire is okos tanacsokat
ajanl a feleségeknek, precedensil szolga.na az
Ujabb felelevenitéshez. Ezt On sem és senkise
kivanja mar.

KEDVES OLVASOINK. Egy 70 éves, teljesen
egyedilallo, kegyelemkenyeren teng6dd er-
délyi dricsalad teljesen clszegényedett nétagja
részére kér segitséget lapunk egyik el&fizetoje,
irja, hogy nincs meleg kabatja, cipGje, sem
felsd, sem alsé6 meleg ruhdja s a hideg ellen
nincs ami megoévja. Ha valaki barmivel segi-
teni tud rajta, sziveskedjék adoményat a
szerkesztéség cimére kildeni ,,6reg Uring*
jeligére. Az atvételt nyugtazzuk és a tovabbi-
tast vallaljuk.

Zoltan. ,,Mit mond az orvos* cim( rovatunk
vezet6je Uzeni: A haj novését legjobban a
fejbdr tlrelmes, Kkitarté6 masszazsaval és a
kovetkez6 hajszesszel lehet el6mozditani: Rp.

APROHIR

Ezen rovatban kozlend6 hirdetés szavanként 15 fillér.

levelek tovabbitasara a
A hirdetés diia

ieiigés hirdetésekre érkez6

Budapestre érkez6 uri személyeknek szép kényelmes
lakasomban harom pentl;étél megszallas. Féjegyzdné,
Orczy-al 40. 1. emelet 10.

Zongorahangolas, javitas, harméniumkészilés, javitas
legjutanyosabban. Szieber, Budapest, Il.. Térék-u. 6

Pestre érkezd csaladok szadméra Uri otthont nydjtok:

Derndiné. V., Ferenciek-tere 7. Il. emelet 5. ele-
fon: 386—089.
Legmodernebb szabéas-varras, fehérnem(iszabészat.

Mestervizsga. ,,Elif-szalon, Erzsébet-korut 46.

Zongorak, _ pianinék, vilagmarkasak, legolcsébban,
részletre is. Fenybné zongoratermeben:  Erzsébet-
korat 26. Bérzongorak olcson. Telefon: 222—462.

Budapestre érkezoknik ari otthont_nyujt méltanyo-
san nyu?. MAV  f6intéz6 neje: Erzsébet-korat ~ 2.
111. emelet 19. EMKE-épiilet. Telefon: 225—555.

Zongorat vagy pianinét azonnal, _készpénzfizetésért
sirgosen vennék. Telefon: 225—689. Zongoraterem.

Vidékieknek tiszta, szép szobak méltanyosan: Hajdu
Marta, Erzsébet-korat 27. 1. emelet 3. Tel.: 420—431,

Bundak legolcsobban, alakitasok jutanyosan _ Kokey
?I‘Esndreallszucsmeslerne: Vilmos cséaszar-at 10. Telefon:

ajanljuk  Rakéczi-ut  Gtven
Zongoratermet. engeteg zongora, pia-
ning_ vasarolhatd legcsekélyebb részletre
is. Olcsd tanulézongora.

Figyelmébe

Lindleum jatékallat, gyongybdl _készilt virag  készi-
tését jutanyosan tannjsa Hajdi Eva, Erzsébet-korat 2.
1. 19. Telefon: 225—555.

Mimdza vilaghirli grafologusné analizal irasbol és
fényképrél. Allandd cime: Pécs. Szent Vince-ulca 50.
Valaszbélyeg kildendd.

Elzalogositott ékszereit, ezlstjeit koltségmentesen ki-
véaltom és legmagasabb aror ~megveszem. Brillidnst,
aranyat, fogaranyat, eziistdt legmagasabb &ron ve-
szek,” Baross ékszerhdz, Grosz, Baross-utca 83. Te-
lefonaljon 140—969.

Készpénzért vennék zongorat, pianindt; Erzsébet-
korat huszonhat. Fenyéné.” Telefon: 222—4G2.

Szobafestést, takaritast, parkettdk, ablakok tisztita-
sat vallalom. Vizi Miklos. Telefon: 130—671.

Els6rend(i szabast ruhakat, kosztlimoket, kabatokat,
legszebb kivitelijén készit méltanyos arért, vidékre is,
Kovacs Mihalyné divatszalonja, Budapest, VI., Teréz-
korat 15. 1V. cm. 35.

M A GYAR N8 K LAPJA

Palugyai Gy6z0

Viktor szlics

Budapest, I1V.,Vaci-utca 15.

Extr. jaborandi fluid, gr. 2.0. Ac. formic,,
Tinct. Canlharidae aa gr. 10.0, Essentiae la-
vandulae, Essenliae Rosmarinae aa gr. 3.0,
Spiriti vini conc. gr. 150,0, MDS. Kilsdleg. E
hajszesszel eslénkint jol be kell dorzsolni a
fejbért. Ez az eljaras egyben a hajhullast is
megsz{nt* ti.

A fagydaganat kezelésére bevalt a rontgen
sugar, hideg és forr6 viz valtakozé hasznélata,
tolgyfakéreg-i6zel 1ab.urd6nek (2 maréknyi
tolgyfakérget fél liter vizben  negyedoéraig
f6zni, majd forré vizzel feltdlteni). JO a dio-
levélfézet is, tovabba torma- és hagymaboro-
gatasok. Igen bevalt még a Calendula offici-
nalis borogatasnak vagy kendcsnek. ElGszor
kisérelje meg a kovetkezOket:  reggel-este
forré és jéghidegvizes valtakoz6 labfiird6
(L percig forr6, majd hirtelen hideg, azutan
Gjra forrd, stb.). A furdd utan kenje be a
fagydaganatot a kovetkez6 kendccsel: Acid.
tannic. gr. 25, Spir. camphorat. ad gr. 50.0,
MDS. Kiils6leg.

DETESEK

Vastagabb betlikkel szedett els6 sz§ dila 31 fillér,
hirdetési dijjal egyidej(leg kilon 1 pengé utalandd at.
elére kildendé.

Fiiz6t, haskot6t 25 éve készitek, javitok. Vidékre pon-
tosan szallitok. Fizethetd barmilyen élelmiszerrel, tol-
lal. stb. is. Munkaért délel6tt megyek. Taldlhato va-
gyok 3 6ratél, Dohany-u. 26. Il. 35.

Halas volnék az irant az olvasGtarsném irant, aki en-
em 2 szobas, vagy tagasabb szoba, konvhéas maganyos
akashoz hozzasegitene Szolnok, Torokszentmikl6s,
vagy Monor vérosokban, esetleg Pest kornyékén.
Egyedul all6 nyug. all. tisztvisel§” vagyok. imem:
6zv. L. Istvanna, Komarom, Erzsébetsziget, F6-Gt 2870.

Magéréyos dolgozé nének (férfinak) csondes, tiszta szo-
bat adnék. S.” A-né. Rékoscsaba, Kossuth L.-u. 156

Hozomany nélkil feleségiil venném diploméas ur 28 év
koruli leanyat. Kizéarélag szlletés szerinti UrinG isme-
retségét keresem. Magas, atlétatermetli vidéki varosi
orvos vagyok, torténelmi csalad sarja. Szeretem a ze-
nét, a tancot, mivészetei, irodalmat és a sportot. Esz-
ményképem a csalddi hlség, az édesanya, az Uri-
asszony. izlésem a magas, erds nd. Szeretném, ha igj
megtalalhatndm a parom, mert ezen a vidéken min-
den” hidba., Fényképes levelet kérek a kiaddba ,,MIN-
DEN| A LELEK™ jeligére.

Szinhaz-, operapartnert, vagy partnernét keres 22 éves
Gskeresztény, komoly driledny. Leveleket ,Ez is kell"
jeligére kiadéba kérek.

féregmentes szoba 12

Kulonbejaratt, igen tiszta,
kiad6. Veres Pélné-u.-

személynek, atutazoknak is,
21 fsz. 1

Intelligens falusi ledny véllalnd héaztartds vezetését,
esetleg kisgyermek gondozésat. Szivesen menne pusz-
tara is. eveleket ,,Varrni tudd” jeligére kiadéba
kérek.

Vagyonos reformatus leany kéri pesti, diplomas, nyug-
diias férfi ismeretségét 30—40-ig. Leveleket ,,Komoly"
jeligére kiaddba kérek.

Menyasszonyi, vélegénvi, estélyi ruhdk kdlcsonzése,
oskereszlény vallalat. Angéla 'kolcsonz6 szalon, Buda-
pest. VIII., Tavaszmezd-u. 1.

Felel6s szerkeszt6 és kiadd: Papp Jend.

Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza
és nem Grzénk meg. A lap cikkeinek és képeinek
atvétele és kozlése tilos. Hirdetési dij mm-sorouként
65 fillér. A hirdetések elhelyezésénél semmiféle kilon

kikotést nem fogadunk el. A Magyar N&k Lapjat
nyomta a Hungéria llirlapnyomda R.-T., Budapest,
V. kerilet, Vilmos csaszar-ut 34. szdm. — 883142

Felelés: vitéz Band Lehel igazgato.
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NAGYVARAD SZAKASZVEZETO. TOLNA ES NEJE. BUDAPEST
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